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English 3
Francais 29
Deutsch 55
Espanol 81
Italiano 107
Portugués 133

e 159

Pycckun 185
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( EC Declaration of conformity A

We,
SKF Maintenance Products
Kelvinbaan 16
3439 MT Nieuwegein
The Netherlands

herewith declare that the following product:

SKF Infrared Thermometer
TKTL 40

has been designed and manufactured in accordance with:
EMC DIRECTIVE 2004/108/EC as outlined in the harmonized
norm for

EN 55022:2006+A1:2007

EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003

EN 61326-1:2006

EN 61326-2-1:2006

IEC 61326-1:2005

IEC 61326-2-1:2005

The laser is classified in accordance with the EU norm
EN 60825-1:1994/A2:2001/A1:2002

EUROPEAN ROHS DIRECTIVE 2011/65/EU

Nieuwegein, The Netherlands,
November 2013

i =3
e — -
P i — —

-

Sébastien David
Manager Product Development and Quality

- J
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( )

Safety recommendations

e Always read and follow the operating instructions for use.

e Never stare directly into the laser source.

e Never aim the laser beams into anyone’s eyes.

e Never open the instrument.

e  All repair work should be taken care of by an SKF repair shop.

N J

SKF TKTL 40
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1. Introduction

The SKF TKTL 40 is a portable, lightweight multi- functional instrument
for safely measuring temperatures at a distance. Simply aim and pull
the trigger and the temperature is shown on the display. Users can also
measure contact temperatures using the probe supplied.

This feature rich instrument also has the facility to take pictures and
videos, showing the temperature measurements. In addition, a number
of environmental properties can also be measured and displayed.

(. N\
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2. Features

2.2" TFT LCD display

640 x 480 pixels digital camera

Internal memory expandable to 8GB using Micro SD card
Image (JPEG) and video (MP4)

Humidity and Air Temperature

Dual laser targeting

Type-K thermocouple probe

Adjustable emissivity

High accuracy

Fast response time

Dewpoint temperature and Wet bulb temperature

Distance & Spot Size

As the distance (D) from the object increases, the spot size (S) of the
area measured by TKTL 40 becomes larger.

The relationship between distance and each unit is listed below.

The spot size indicates 90% measured energy.

18mm@ 900mm L0 i
- =
0 ()

—==—t—=a__ \J
0.7m@36in 5 /i@ 130m"
D |

Distance (D) to Spot (S) ratio laser
D:S = 50:1

SKF TKTL 40 TexHuyeckas noanepxka: 7
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3. Technical data

General

Display

Displayed resolution
Emissivity setting
Backlit display

Measurement
modes

HVAC Functionalities
Alarm modes

Photo and Video
mode

Memory

PC Connection
Laser Pointer

Maximum laser
power

Auto Switch Off
Tripod Mount

www.skf.indpart.ru

2,2" 320 x 240 colour LCD with backlight
0,1° up to 1 000°, otherwise

0,10-1,00

Always on

Min, max, average, differential,
Probe/IR dual display datalogger

Wet Bulb, Dew point, Humidity,
Air temperature

High and low level alarm level with
audible alarm

640 x 480 Camera, Images (JPEG) &
Video (3GP)

310 MB internal memory, expandable
to 8GB using Micro SD card

Yes, Mini USB cable included
2 x built-in class 2 lasers, on/off

1 mwW
3 minutes, adjustable
14" BSW

Infrared Temperature Measurement

Distance to Spot
size (D:S)
Temperature range
using infrared

Accuracy

Response time
Spectral response

50:1

-50 to +1 000 °C

(-58 to +1 832 °F)

20 to 500 °C: +1% of reading or 1 °C (1.8 °F)
whichever is greater

500 to 1 000 °C: +1,5% of reading

-50 to +20 °C: +3,5 °C (6.3 °F)

<300 ms

8-14 pm

Contact Probe Measurement

Temperature using
probe

Probe compatibility
Probe supplied

Accuracy

-50to +1 370 °C
(-58 to +2 498 °F)

Type K

TMDT 2-30, suitable for use up to
900 °C (1 650 °F)

Oto 1370 °C:

+0,5% of reading +1,5 °C (+2.7 °F)
-50 to 0 °C: +2,5 °C (4.5 °F)

TexHuyeckas noanepxKa:
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Battery and Power
Battery

Operation time
Power Adapter

Charging Time

Size and Weight
Product Dimensions

Product Weight

Carrying Case
dimensions
Total weight
(incl. case)

1 x Rechargeable Li-ion Battery 3,7 V
1 400 mAh 5,2 W

4 hours continuous use

100-240 V/50-60 Hz AC Compact Charger
with Europe, USA, UK and Australian plugs

2 hours with AC adapter

205 x 155 x 62 mm
(81 x 6.1 x2.4in.)

500 g (1.1 Ib)

530 x 180 x 85 mm
(20.9 x 7.0 x 3.4 in.)
1,7 kg

(3.8 Ibs)

Operating Requirements

Operating
temperature

Storage temperature

Relative Humidity
IP rating

Case contents

0 to 50 °C (32 to 120 °F)

-10 to +60 °C (-4 to +150 °F)
10 to 90% RH non-condensing
IP 40

1 X Infrared thermometer TKTL 40
1 x Contact probe TMDT 2-30

1 x AC battery charger

1 x Mini tripod

1 x Mini USB to USB connection cable
1 x printed Instructions for use

SKF TKTL 40
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4. Front panel and button description

~

N
Item Description
1 LCD Display
2 Buttons
3 Battery cover
4 Measurement trigger
5 Magnetic lens cover

10 TexHuyeckas noaaepxka: SKF TKTL 40
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Item Description
6 Visual camera
7 Lasers
8 IR sensor
9 Type-K thermocouple socket
10 Mini USB computer and power adapter connector
11 Micro SD memory card port
12 Battery
SKF TKTL 40 Texsuieckan nonnepxa: 11
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Item Description
1 UP or Picture button
2 Power/Esc button
3 Down or video button
4 Mode/Enter button
12 T — SKF TKTL 40
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5. Menu overview

Switching On the Camera:

mail@indpart.ru
8(495)223-07-69

e Press and hold the Power button until the LCD is on to turn On

the camera.

e Press and hold the Power button until the LCD is off to turn Off

the camera.

5.1 Measurement Mode
The TKTL 40 has six modes:

Press the ESC button to display the six modes. Use the UP or DOWN

buttons to select a mode.

[T} mcemers
Pl IR Measure
“ Dewprint
8  Datalog

ﬂ Salfings

| v A 4

Item Description

IR CAM Measure the IR temperature and other parameters
with a camera image

IR Measure  Measure the IR temperature and other parameters
without a camera image

Dewpoint Dewpoint visualization mode

Datalogger  Datalogger mode

Gallery Display recorded pictures, datalogs and videos

Settings Modify Camera Settings

SKF TKTL 40 13
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Symbol

88B0BEAENM

Description
CAM mode

IR mode
DEWPOINT mode
Laser

Scan

High alarm

High alarm working
Low alarm

Low alarm working

Hold

5.2IR CAM mode

Used to measure IR temperature, air temperature, air humidity,
dewpoint temperature and wet bulb temperature with camera.
It can display the IR MAX temp., MIN temp., DIF temp., AVG temp.

Press and hold the trigger to measure the temperature.

This allows taking pictures and videos.

mail@indpart.ru
8(495)223-07-69
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5.2.1 Taking pictures

Press the A button to take a picture, then press the A button
again to save the picture or delete the picture with the W button.

5.2.2 Taking Videos

Press the ¥ button to start recording a video.
Press the ¥ button again to stop the recording and save the video.

Zoom function:
Long press the ¥ button to zoom out.
Long press the A button to zoom in.

5.3 IR measurement mode

Used to measure IR temperature, air temperature, air humidity, dewpoint
temperature and wet bulb temperature without camera.

It can display the IR MAX temp., MIN temp., DIF temp., AVG temp.

Press and hold the trigger to measure the temperature.

SKF TKTL 40 TexHuyeckas noaaepxka: 15
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5.4 DEWPOINT mode

= Press and hold trigger to
start measuring.

| 35 5% l

The percentage shows how close the measured IR temperature is from
the Dewpoint temperature. When the scale is at 100%, the measured IR
temperature is at the dewpoint level.

5.5 Datalogger

DATALOG

Press the trigger once to start the datalogger measurements.
Press the ESC buttom to quit the DATALOGGER mode and automatically
save the data to the internal memory or memory card.

Note:

Define the measurement recording interval in the logs time setting.
The logs can be visualized from the gallery or downloaded on a
computer with the USB connection.

16 S SKF TKTL 40
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5.6 Gallery

-

v

Item Description

Video Play the saved videos
Picture Display the saved pictures
Logs Display the data logs

Press the UP and DOWN buttons to select picture, video or Logs.
Then press the ENTER button.

Video playback:
Press the ENTER button to pause or play.
Press the Esc button to exit.

Photo view:
Press the ENTER button to open the menu, press the UP button to
previous picture file, press the DOWN button to next picture file.

Delete a picture:
Keep the ENTER button pressed until the delete menu appears.

Delete a video:
Keep the ENTER button pressed on the file list until the delete menu
appears.

SKF TKTL 40 TexHuyeckas noanepxka: 17
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5.7 Settings

| Setfings
¥ Languages ”
(8% Daterme >
@ oo
£ Memory 5
EJ Beeper
@ Aufo screen-off

Symbol Settings

B Languages
Date/Time
(2 Temperature Units

Memory
Beep when a button is pressed
Auto screen-off

Auto power-off

EeEll

System default setting

18 S SKF TKTL 40
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5.7.1 Languages

Press the UP and DOWN button to
€5 | select the language,
press ESC button to esc and save

5.7.2 Date/Time

Press the UP and DOWN button
| to select the date or time,
! i 4 then press the ENTER button to
enter, press the UP and DOWN
01"0!2012 button to adjust the value, press the

ESC button to esc and save.
00:16

A Press the UP and DOWN button

=

= UI'I'"?- to select the units, press the ESC
button to esc and save.

SKF TKTL 40 TexHuyeckas noaaepxka: 19
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5.7.4 Memory

1 2 Press the UP and DOWN button
"« Memory device

to select the Memory device,
press the ENTER button to enter.

The internal memory or the
“ memory card can be selected.

SD card

"+ Memory device

A\ Press the UP and DOWN button
to select the beeper status,

press ESC button to esc and save
the select the beeper status.

20 TexHuyeckas noaaepxka: SKF TKTL 40
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5.7.6 Auto screen-off

Press the UP and DOWN button to
select the screen auto off time or
disable the function.

L CERIE
20 Seconds
1 Minutes
3 Minutes
& y

5.7.7 Auto power-off

Press the UP and DOWN button
to select the auto power off time
or never auto power off, press the

ESC button to esc and save.
3 Minutes
15 Minutes
60 Minutes
< y,

5.7.8 System default setting

Select Yes to reset all settings.
The stored data will not be affected.

tem default setting

SKF TKTL 40 TexHuyeckas noanepxka: 21
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6. Measurement Settings
On any mode, press the ENTER button into the menu.

MODE SETTING MODE SETTING
>
>
ol Alam Low > _
Ry Les=t o o
@ Auto Mode ] -
E Max Min - E Color >
L o/ Qumim 1114
Item Description
Emissivity Set the emissivity
Alarm High Set a High temperature alarm
Alarm Low Set a Low temperature alarm
Laser Enable or disable the laser
Auto Mode Continuous measurement when enabled
Max/Min Display the max. or min. IR temperature
Average/Dif Display the average or difference of IR temp.

Ambient temp
/% RH

Display the air temperature and
relative humidity

Dewpoint/ Display the dewpoint
wet bulb and wet bulb temperature
Type k Enable or disable the type-K input
Color Font color
22 SKF TKTL 40
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6.1 Emissivity set

4= ' Emissivity Settlng Emlsswlty

Hurman Skin
Leepvater

Plastic

ON the first Item, press the ENTER button to adjust emissivity, press the
UP and DOWN button to adjust the value, then press the ENTER button
to confirm. Press the UP and DOWN button to select the emissivities of
the materials, press the ESC button to esc and save.

6.2 Alarm High

4=  Alarm High Alarm High Seﬂlng

Disable

Enable

Press the ENTER button on the first row and use the UP and DOWN
button to adjust the value. Press the ENTER button to confirm, press the
ESC button to esc and save.

SKF TKTL 40 TexHuyeckas noaaepxka: 23
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6.3 Alarm Low

Walue=-108

Disable

Enable

\ TP

Alarm Low
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Alarm
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mail@indpart.ru
8(495)223-07-69

Low Setting

-50.0~22000C |

Press the ENTER button on the first row and use the UP and DOWN
button to adjust value. Press the ENTER button to confirm, press the
ESC button to esc and save.

6.4 Laser

Enable

Disable

Press the ENTER button to enable or disable laser.
Press the ESC button save.

6.5 Auto Mode

Activate to enable continuous measurement of the IR temperature.

24
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6.6 Max/Min

T Max Min T Max Min

Enable Disable

Press the ENTER button to enable or disable.
Press the ESC button to quit and save.

6.7 Average/Dif

!W Average DIF WV Average DIF il

Enable Disable

Press the ENTER button to enable or disable.
Press the ESC button to quit and save.

6.8 Ambient TEMP/% RH
- Amblert Temp | - - Amblert Temp -
Enable Disable

Press the ENTER button to enable or disable.
Press the ESC button to quit and save.

6.9 Dewpoint/wet bulb

? = Dewpaint We i= Dewpoirt We b

Enable Disable

Press the ENTER button to enable or disable.
Press the ESC button to quit and save.

6.10 Contact temperature probe type K measurement

Enable Disable

Press the ENTER button to enable or disable.
Press the ESC button to quit and save.

Note:
When a K-type probe is connected to the TKTL 40, the measured
temperature will be dislayed automatically.

SKF TKTL 40 TexHuyeckas noaaepxka: 25
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6.11 Color

‘ ‘Font Colour

Choose a font color.

RO GO0 B:255

\l J

26 TexHuyeckas noaaepxka: SKF TKTL 40

mail@indpart.ru, 8(495)223-07-69



000 "UHpactpuan MapTtHep" www.skf.indpart.ru mail@indpart.ru
ABTOpM30BaHHbLIA AUCTpUGLIOTOP SKF 8(495)223-07-69

7. Notes

¢ How does Infrared work?
Infrared thermometers measure the surface temperature of an
object. The unit's optics sense emitted, reflected, and transmitted
energy, which is collected and focused onto a detector.
The unit's electronics translate the information into a temperature
reading, which is displayed on the unit.
The laser is used for aiming purpose only.
e Field of View
Make sure the target is larger than the unit's spot size.
The smaller the target, the closer you should be.
When accuracy is critical, make sure the target is at least twice as
large as the spot size.
e Distance & Spot Size
As the distance (D) from the object increases, the spot size (S)
of the area measured by the unit becomes larger.
See figure at the beginning of this manual.
e Locating a hot Spot
To find a hot spot aim the thermometer outside the area of interest,
then scan across with an up and down motion until you locate hot
spot.
e Reminders
- Do not use the unit to measure shiny or polished metal surfaces
(stainless steel, aluminum, etc.). See Emissivity.
- The unit can not measure through transparent surfaces such as
glass. It will measure the surface temperature of the glass instead.
- Steam, dust, smoke, etc., can prevent accurate measurement by
obstructing the unit's optics.
e Emissivity
Emissivity is a term used to describe the energy-emitting
characteristics of materials.
Most (90% of typical applications) organic materials and painted or
oxidized surfaces have an emissivity of 0.95 (pre-set in the unit).
Inaccurate readings will result from measuring shiny or polished
metal surfaces. To compensate, cover the surface to be measured
with masking tape or black paint. Allow time for the tape to reach
the same temperature as the material underneath it.
Measure the temperature of the tape or painted surface.

SKF TKTL 40 TexHuyeckas noanepxka: 27
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8. Emissivity table
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Thermal Thermal
Substance emissivity Substance emissivity
Asphalt 0,90 to 0,98 Cloth (black) 0,98
Concrete 0,94 Human skin 0,98
Cement 0,96 Lather 0,75 to 0,80
Sand 0,90 Charcoal 0,96
(powder)
Earth 0,92 to 0,96 Lacquer 0,80 to 0,95
Water 0,92 to 0,96 Lacquer (matt) 0,97
Ice 0,96 to 0,98 Rubber (black) 0,94
Snow 0,83 Plastic 0,85 to 0,95
Glass 0,90 to 0,95 Timber 0,90
Ceramic 0,90 to 0,94 Paper 0,70 to 0,94
Marble 0,94 Chromium 0,81
oxides
Plaster 0,80 to 0,90 Copper oxides 0,78
Mortar 0,89 to 0,91 Iron oxides 0,78 to 0,82
Brick 0,93 to 0,96 Textiles 0,90
28 SKF TKTL 40
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( Déclaration de conformité CE A

Nous,
SKF Maintenance Products
Kelvinbaan 16
3439 MT Nieuwegein
Pays-Bas

déclarons que le produit suivant:

Thermométre infrarouge
SKF TKTL 40

a été concu et fabriqué conformément a la

EMC DIRECTIVE 2004/108/EC, telle quelle est décrite dans la norme
harmonisée pour

EN 55022:2006+A1:2007

EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003

EN 61326-1:2006

EN 61326-2-1:2006

|IEC 61326-1:2005

IEC 61326-2-1:2005

Le laser est classifié selon la norme UE
EN 60825-1:1994/A2:2001/A1:2002.

DIRECTIVE EUROPEENNE ROHS 2011/65/UE

Nieuwegein, Pays-Bas,
Le 1 novembre 2013

i =3
e — -
R i — —

-

Sébastien David
Responsable Développement de Produits et Responsable Qualité

- J
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( )

Recommandations de sécurité

e Lisez et respectez toujours les consignes du mode d'emploi.

e Ne regardez jamais directement dans la source du laser.

e Ne dirigez jamais les rayons laser dans les yeux de quelgu'un.

e Nouvrez jamais l'instrument.

e Toute réparation doit étre confiée a un atelier de réparation SKF.

N J
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1. Introduction

Le SKF TKTL 40 est un instrument portable, léger et multifonctions pour
mesurer en toute sécurité des températures a distance. Pointez et
appuyez sur la gachette pour afficher la température a l'écran.

Les utilisateurs peuvent aussi mesurer la température a contact avec une
sonde fournie.

Cet instrument, doté de multiples fonctions, prend aussi des photos et
des vidéos permettant de mesurer facilement la température.

En outre, plusieurs propriétés environnementales peuvent également
étre mesurées et affichées.

(. N\
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2.

Caractéristiques

Ecran LCD TFT 2,2"

Caméra numérique 640 x 480 pixels

Mémoire interne extensible a 8Go avec une carte Micro SD
Image (JPEG) et vidéo (MP4)

Humidité et température de lair

Double visée laser

Sonde thermocouple type K

Emissivité réglable

Précision élevée

Temps de réponse court

Température du thermomeétre mouillé et point de rosée

Dlstance et taille de curseur

A mesure que la distance (D) de lobjet augmente, la taille du curseur (S)
de la zone mesurée par le TKTL 40 grandit.

La relation entre la distance et chaque unité est affichée ci-dessous.

La taille du curseur indique 90% de I'énergie mesurée.

IK

\‘\ﬁ\
0.7in@ 36in 2.4in@120in"
D |

Distance (D) to Spot (S) ratio laser
D:S = 50:1
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3. Spécifications techniques

Généralités

Affichage LCD couleur 2,2" 320 x 240 rétroéclairé
Résolution affichée  0,1° a 1 000°, autrement

Réglage d'émissivité  0,10-1,00

Affichage
rétroéclairé Toujours activé
Modes de mesure Min, max, moyen, différentiel, Affichage double

sonde/infrarouge, enregistreur de données

Fonctionnalités HVAC ~ Température du thermometre mouillé, point
de rosée, humidité, température de lair

Modes d'alarme Alarme niveaux haut et bas avec alarme
audible

Mode photo et vidéo Caméra 640 x 480, images (JPEG) et vidéo (3GP)

Mémoire Mémoire interne 310 Mo extensible a 8Go

avec une carte Micro SD
Connexion ordinateur ~ Oui, Cable mini USB inclus
Pointeur laser 2 X lasers intégrés classe 2, marche/arrét
Puissance max. laser 1 mW
Arrét auto 3 minutes, réglable
Montage trépied 1/, BSW

Mesure de température infrarouge
Rapport distance/

spot (D:S) 50:1
Plage de température —50 a +1 000 °C
Précision 20 a 500 °C: +1% de la valeur affichée ou

1 °C en considérant la valeur la plus grande
500 a 1 000 °C: +1,5% de la valeur
affichée =50 a +20 °C: £3,5 °C

Temps de réponse <300 ms
Réponse spectrale 8-14 pm

Mesure avec sonde de contact

Plage de

température -50a +1 370 °C

Sonde compatible Type K

Sonde fournie TMDT 2-30, convient pour une utilisation
jusqu'a 900 °C

Précision 0a1 370 °C: +0,5% de la valeur

affichée +1,5 °C
-50a0°C: +2,5°C
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Batterie et alimentation

Batterie 1 x batterie rechargeable Li-ion 3,7 V
1 400 mAh 5,2 W
Autonomie Jusgu'a 4 heures en continu
Adaptateur Un chargeur compact CA 100V-240V
dalimentation 50-60Hz avec prises compatibles Europe,

USA, Angleterre et Australie
Temps de charge 2 heures avec adaptateur CA

Taille et poids
Dimensions du

produit 205 x 155 x 62 mm
Poids du produit 500 g

Dimensions mallette

de transport 530 x 180 x 85 mm
Poids total

(mallette incl.) 1,7 kg

Conditions de fonctionnement
Température de

fonctionnement 0as0°C

Température de

stockage -10 a +60 °C

Humidité relative 10 a 90% HR, sans condensation

Indice de protection  IP 40

Contenu de la mallette

1 x Thermometre infrarouge TKTL 40

1 x Sonde de contact TMDT 2-30

1 x Chargeur de batterie CA

1 x Mini trépied

1 x Cable de connexion mini USB a USB

1 x Mode d'emploi imprimé
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4. Description de panneau avant et bouton

~

N
Elément  Description
1 Ecran LCD
2 Boutons
3 Cache batterie
4 Gachette de mesure
5 Cache objectif magnétique
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Elément  Description

6 Caméra numérigue
7 Laser
8 Capteur IR infrarouge
9 Connexion thermocouple type K
10 Connexion recharge batterie avec cable mini USB vers
ordinateur/CC.
11 Port de carte mémoire Micro SD
12 Batterie
SKF TKTL 40 Texsuieckan nonnepxa: 37
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N\ _J
Elément  Description
1 Bouton Haut ou Photo
2 Bouton Marche /Esc (sortie)
3 Bouton Bas ou Vidéo
4 Bouton Mode/Entrée
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5. Apercu du menu

Mise sous tension de la caméra:

e Appuyez sur le bouton marche sans relacher jusqua lallumage du
LCD pour mettre la caméra en marche.

e Appuyez sur le bouton marche sans relacher jusqu’a l'extinction du
LCD pour arréter la caméra.

5.1 Mode de mesure

Le TKTL 40 propose six modes:
Appuyez sur le bouton Esc pour afficher les six modes. Utilisez les
boutons Haut et Bas pour sélectionner un mode.

[T} mcemers
Pl IR Measure
“ Dewprint
8  Datalog
Eﬂ Galary
ﬂ Salfings

| " v
Elément Description
IR CAM Mesure la température IR et d'autres parametres avec

une image cameéra

IR Measure  Mesure la température IR et dautres paramétres sans
image caméra

Dewpoint Mode de visualisation du point de rosée
Datalogger  Mode journal

8(495)223-07-69

Gallery Affichage des images, journaux et vidéos enregistrés
Settings Modification des réglages caméra
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Symbole Description
Mode CAM

Mode IR

Mode Point de rosée
Laser

Scan

Alarme haute
Alarme haute active
Alarme basse

Alarme basse active

88B0BEAENM

Pause

5.2Mode CAM IR

Pour mesurer la température IR, la température de lair, 'lhumidité de
lair, la température du point de rosée et la température du thermométre
mouillé avec la caméra. Possibilité d'affichage des températures IR MAX,
MIN, DIF et MOY. Appuyez sur la gachette sans relacher pour mesurer la
température. Vous pouvez ainsi prendre des photos ou des vidéos.
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5.2.1 Prendre des photos

Appuyez sur le bouton A pour prendre une photo puis sur le bouton A
a nouveau pour lenregistrer ou supprimez-la avec le bouton V.

5.2.2 Prendre des vidéos

Appuyez sur le bouton ¥ pour lancer l'enregistrement d’une vidéo.
Appuyez sur le bouton ¥ a nouveau pour arréter l'enregistrement et
enregistrer la vidéo.

Fonction zoom:
Appuyez longuement sur le bouton W pour zoomer en arriére.
Appuyez longuement sur le bouton A pour zoomer en avant.

5.3 Mode de mesure IR

Pour mesurer la température IR, la température de lair, 'lhumidité de
lair, la température du point de rosée et la température du thermométre
mouillé sans la caméra.

Possibilité d’affichage des températures IR MAX, MIN, DIF et MOY.
Appuyez sur la gachette sans relacher pour mesurer la température.

{ TTT FTRRY [TTTT CTTTY VETTN (P I fRes 1T |

— I
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5.4 Mode de point de rosée

Appuyez sur la gachette sans
relacher pour lancer la mesure.

| 35 5% l

Le pourcentage affiche la proximité de la température IR mesurée avec la
température du point de rosée. Si l'échelle atteint 100%, la température
IR mesurée correspond au niveau du point de rosée.

5.5 Journal

DATALOG

Appuyez une fois sur la gachette pour lancer les mesures du journal.
Appuyez sur le bouton Esc pour sortir du mode journal et enregistrer
automatiquement les données dans la mémoire interne ou la carte
mémoire.

Remarque:

Définissez l'intervalle d'enregistrement de mesure dans le paramétre de
temps du journal. Les journaux sont visualisables dans la galerie ou en
les téléchargeant dans un ordinateur via la connexion USB.
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5.6 Galerie

F—W

(] Phata
el Datalog

LTI —
\L _ _ g ';j
Elément Description
Video Lecture les vidéos enregistrées
Picture Affiche les photos enregistrées
Logs Affiche les journaux de données

e Appuyez sur les boutons Haut et Bas pour sélectionner Picture,
Video ou Logs Appuyez ensuite sur Entrée.

e Lecture de vidéo:
Appuyez sur le bouton Entrée pour pauser la lecture.
Appuyez sur le bouton Esc pour sortir.

e Affichage de photo:
Appuyez sur le bouton Entrée pour ouvrir le menu et appuyez sur
le bouton Haut pour le fichier de photo précédent ou sur Bas pour
le suivant.

e Supprimer une photo:
Maintenez le bouton Entrée appuyé jusqu’a laffichage du menu de
suppression.

e Supprimer une vidéo:
Maintenez le bouton Entrée appuyé sur la liste de fichiers jusqua
l'affichage du menu de suppression.
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5.7 Réglages

| Setfings
¥ Languages ”
(8% Daterme >
@ oo
£ Memory 5
EJ Beeper
@ Aufo screen-off

Symbole Réglages

B Langues
Date/Heure
(2 Unités de température

Mémoire
Bip en cas de pression sur un bouton
Arrét auto de ['écran

Arrét auto

EeEll

Réglage par défaut du systéme

b4 S SKF TKTL 40

mail@indpart.ru, 8(495)223-07-69



000 "UHpactpuan MapTtHep" www.skf.indpart.ru mail@indpart.ru
i aMcTp p SKF 8(495)223-07-69

5.7.1 Langues

Appuyez sur les boutons Haut et
Bas pour sélectionner la langue
et sur le bouton Esc pour sortir et
enregistrer la langue sélectionnée.

ey
5.7.2 Date/Heure

Appuyez sur les boutons Haut et
Bas pour sélectionner la date ou
1 heure, puis sur le bouton Entrée
pour valider et appuyez sur les
01/01/2012 boutons Haut et Bas afin dajuster
la valeur pour enfin appuyer
00:16 P ded

sur le bouton Esc pour sortir et
enregistrer.

5.7.3 Unités

L Appuyez sur les boutons Haut et
. I I'I'"?- Bas pour sélectionner les unités
et sur le bouton Esc pour sortir et
_ enregistrer la sélection.

F
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5.7.4 Mémoire

Appuyez sur les boutons Haut et
Bas pour sélectionner le dispositif
mémoire et sur le bouton Entrée
pour valider.
“ Vous pouvez sélectionner la
mémoire interne ou la carte
mémoire.

-

"« Memory devic

SD card

-

"« Memory devic

T\ Appuyez sur les boutons Haut et
Bas pour sélectionner l'état du

bipeur et sur le bouton Esc pour
sortir et enregistrer la sélection.
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5.7.6 Arrét auto de I'écran

Appuyez sur les boutons Haut et
Bas pour sélectionner le délai darrét
auto de l'écran ou désactiver la

fonction.
Disable Appuyez sur le bouton Esc pour
sortir et enregistrer.
20 Seconds
1 Minutes
3 Minutes
< J

5.7.7 Arrét auto

Appuyez sur les boutons Haut et
Bas pour sélectionner le délai darrét
auto ou désactiver la fonction et

sur le bouton Esc pour sortir et
enregistrer la sélection.
3 Minutes
15 Minutes
60 Minutes
< >

5.7.8 Réglages par défaut du systéme

Sélectionnez Yes pour réinitialiser
tous les réglages.
Les données enregistrées ne seront

— Vs pas affectées.

erm default setting
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6. Réglages de mesure
Dans tous les modes, appuyez sur le bouton Entrée pour accéder au menu.

MODE SETTING

MODE SETTING

Elément
Emissivity
Alarm High
Alarm Low
Laser

Auto Mode
Max/Min
Average/Dif

Ambient temp
/% RH
Dewpoint/wet
bulb

Description

Réglage de |'émissivité

Réglage d'alarme de température haute
Réglage d'alarme de température basse
Activation /désactivation du laser

Mesure en continu en cas d'activation
Affichage de la température IR max ou min

Affichage de la température IR moyenne ou
différentielle

Affichage de la température de lair et de
['humidité relative

Affichage des températures de point de rosée et
du thermometre mouillé

Type k Activation /désactivation de la sonde type K
Colour Couleur de police
48 SKF TKTL 40

TexHuyeckas noanepxKa:
mail@indpart.ru, 8(495)223-07-69



000 "UHpactpuan MapTtHep" www.skf.indpart.ru mail@indpart.ru
7 p SKF 8(495)223-07-69

6.1 Emissivité réglée

Settlng Emlsswlty

4= ' Emissivity

Glass
Hurman Skin
Leepvater

Plastic

Sur le premier élément, appuyez sur le bouton Entrée pour régler
I'émissivité, puis sur Haut et Bas pour ajuster la valeur et sur Entrée
pour la confirmer. Appuyez sur les boutons Haut et Bas pour sélectionner
les émissivités des matériaux et sur le bouton Esc pour sortir et
enregistrer la sélection.

6.2 Alarme haute

Alarm High

.

Alarm High Seﬂlng

Value= 100.8

Disable

Enable

Appuyez sur le bouton Entrée du premier rang et utilisez les boutons
Haut et Bas pour ajuster la valeur. Appuyez sur le bouton Entrée pour
confirmer puis sur le bouton Esc pour sortir et enregistrer.
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6.3 Alarme basse

Walue=-108

Disable

Enable

L

Alarm Low

www.skf.indpart.ru

p SKF

Alarm Lo

Rang :-50

mail@indpart.ru
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w Setting

0~22000°C |

W o

Appuyez sur le bouton Entrée du premier rang et utilisez les boutons
Haut et Bas pour ajuster la valeur. Appuyez sur le bouton Entrée pour
confirmer puis sur le bouton Esc pour sortir et enregistrer la sélection.

6.4 Laser

Activer

Désactiver

Appuyez sur le bouton Entrée pour activer /désactiver le laser.
Appuyez sur le bouton Esc pour enregistrer.

6.5 Mode auto

Activez pour activer la mesure continue de la température IR.

50
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6.6 Max/Min

T Max Min T Max Min

MIN

Activer Désactiver

Appuyez sur le bouton Entrée pour activer /désactiver.
Appuyez sur le bouton Esc pour sortir et enregistrer.

6.7 Moyenne/Dif

!W Average DIF !W Average DIF el

Activer Désactiver

Appuyez sur le bouton Entrée pour activer /désactiver.
Appuyez sur le bouton Esc pour sortir et enregistrer.

6.8 TEMP ambiante et humidité relative
" amblent Temnp L@ " Amblert Temp il
Activer Désactiver

Appuyez sur le bouton Entrée pour activer /désactiver.
Appuyez sur le bouton Esc pour sortir et enregistrer.

6.9 Point de rosée /Température du thermomeétre mouillé

# Dewpaint We N _;.» Dewpairt We e

Activer Désactiver

Appuyez sur le bouton Entrée pour activer /désactiver.
Appuyez sur le bouton Esc pour sortir et enregistrer.

6.10 Mesure avec sonde de température de contact type K

Activer Désactiver

Appuyez sur le bouton Entrée pour activer /désactiver.
Appuyez sur le bouton Esc pour sortir et enregistrer.

Remarque:
Si une sonde de type K est connectée au TKTL 40, la température
mesurée saffiche automatiquement.
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6.11 Couleur

‘ ‘Font Colour

Choisissez une couleur de police.
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7. Notes

e Comment fonctionnent les infrarouges?
Les thermomeétres a infrarouges mesurent la température de
surface d'un objet. L'optique de l'unité percoit I'énergie émise,
réfléchie et transmise, recueillie et focalisée sur un détecteur.
Lélectronique de l'unité traduit les informations en lecture de
température, affichée sur lunité. Le laser sert uniqguement a des
fins de visée.
e Champ de vue
Assurez-vous que la cible est plus grande que la taille du curseur de
l'unité. Plus la cible est petite, plus vous devez étre pres.
Si la précision est essentielle, assurez-vous que la cible est au moins
deux fois plus grande que la taille du curseur.
¢ Distance et taille du curseur
A mesure que la distance (D) de l'objet augmente, la taille du curseur
(S) de la zone mesurée par l'unité grandit. Voir la figure au début de
ce manuel.
e Localisation du curseur chaud
Pour localiser un curseur chaud, pointez le thermomeétre hors de la
zone d'intérét puis scannez les environs avec un mouvement de haut
en bas jusqu'a trouver le curseur chaud.
e Rappels
- N'utilisez pas l'unité pour mesurer des surfaces méta}liques
brillantes ou polies (acier inox, aluminium, etc.). Voir Emissivité.
- Lunité ne mesure pas a travers les surfaces transparentes comme
le verre. Elle mesure en fait la température a la surface du verre.
- Vapeur, poussiére, fumée, etc., peuvent empécher une mesure
précise en obstruant loptique de lunité.
o Emissivité
’émissivité est un terme décrivant les caractéristiques d’émission
d'énergie d'une matiére.
Pour la plupart (90% des applications typiques), les matiéres
organiques et les surfaces peintes ou oxydées présentent une
émissivité de 0,95 (préréglage dans [unité). Des lectures imprécises
sont dues a la mesure de surfaces métalliques brillantes ou polies.
Pour compenser, couvrez la surface a mesurer avec un ruban
adhésif opaque ou une peinture noire. Laissez au ruban adhésif
opaque le temps datteindre la méme température que le matériau
qu’il couvre. Mesurez la température de la surface du ruban ou de
la peinture.
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8. Table d’émissivité

Emissivité Emissivité
Matériaux thermique Matériaux thermique
Asphalte 0,90 a 0,98 Tissu (noir) 0,98
Béton 0,94 Peau humaine 0,98
Ciment 0,96 Cuir 0,75 a 0,80
Sable 0,90 Charbon 0,96
(poudre)
Terre 0,92 a2 0,96 Laque 0,80 a 0,95
Eau 0,92 a2 0,96 Laque (mate) 0,97
Glace 0,96 a 0,98 Caoutchouc 0,94
(noir)
Neige 0,83 Plastique 0,85 a 0,95
Verre 0,90 a 0,95 Bois 0,90
Céramique 0,90 a 0,94 Papier 0,70 a 0,94
Marbre 0,94 Oxydes de 0,81
chrome
Platre 0,80 a 0,90 Oxydes de 0,78
cuivre
Mortier 0,89 a 0,91 Oxydes de fer 0,78 a 0,82
Brique 0,93 a 0,96 Textiles 0,90
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( CE Konformitatserklarung A

Die,
SKF Maintenance Products
Kelvinbaan 16
3439 MT Nieuwegein
Niederlande

erklart hiermit, dass das:

SKF Infrarot-Thermometer
TKTL 40

in Ubereinstimmung mit der EU-Richtlinie

EMC DIRECTIVE 2004/108/EC gemaR harmonisierter Norm fiir
EN 55022:2006+A1:2007

EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003

EN 61326-1:2006

EN 61326-2-1:2006

IEC 61326-1:2005

IEC 61326-2-1:2005

konstruiert und hergestellt wurde.

Der Laser ist gemaR EU-Norm EN 60825-1:1994/A2:2001/
A1:2002

EUROPAISCHE ROHS-RICHTLINIE 2011/65/EU
klassifiziert.

Nieuwegein, in den Niederlanden,
November 2013

i =3
e — -
P i — —

-

Sébastien David
Manager Product Development and Quality

- J
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( )

Sicherheitshinweise

e Bitte lesen Sie sich die Bedienungsanleitung genau durch und
beachten Sie bitte alles.

e Schauen Sie niemals direkt in die Laserguelle.

e Richten Sie die Laserstrahlen niemals in die Augen anderer
Personen.

e Offnen Sie niemals das Messgerat.

e Alle Reparaturen sind von einer SKF-Werkstatt durchzufihren.

N J
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1. Einfiihrung

Beim SKF TKTL 40 handelt es sich um ein tragbares leichtes
multifunktionales Messgerat zum sicheren Messen von Temperaturen
aus der Ferne. Richten Sie das Messgerat einfach auf den zu messenden
Gegenstand und betatigen Sie den Ausloser. Die Temperatur erscheint
dann auf der Anzeige. Mit dem mitgelieferten Temperaturfiihler konnen
Benutzer auch Kontakttemperaturen messen.

Dieses Messgerat mit seinen umfangreichen Funktionen ist auch

in der Lage, Bilder und Videos aufzuzeichnen, aus denen die
Temperaturmessungen hervorgehen. Zudem kénnen eine Reihe von
Umgebungseigenschaften gemessen und angezeigt werden.

(. N\
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N

. Merkmale

2,2 Zoll TFT LCD-Anzeige

Digitalkamera mit 640 x 480 Pixeln
Interner Speicher mittels Micro SD-Karte erweiterbar auf 8GB
Bild (JPEG) und Video (MP4)

Feuchtigkeit und Lufttemperatur
Doppellaser-Zielerfassung

Typ K Thermoelement-Temperaturfihler
Einstellbare Emissivitat

Hohe Genauigkeit

Schnelle Reaktionszeit
Taupunkttemperatur und Feuchttemperatur

Distanz und PunktgroRe

Nimmt die Distanz (D) zum Gegenstand zu, wird die PunktgroRe (S) der
mit dem TKTL 40 gemessenen Flache groRer.

Das Verhaltnis zwischen der Distanz und jeder Einheit ist unten
aufgelistet. Die PunktgroBe gibt 90% der gemessenen Energie wieder.

18mm@ 900mm L0 i
- =
0 ()

—==—t—=a__ \J
0.7m@36in 5 /i@ 130m"
D |

Distance (D) to Spot (S) ratio laser
D:S = 50:1
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3. Technische Daten

Allgemeines
Anzeige

Angezeigte Auflosung
Emissivitatseinstellung
Hintergrundbeleuchtung
Messmodi

HVAC-Funktionen

Alarmmodi

Foto- und Videomodus

Speicher

PC-Anschluss

Laserpointer
Maximale Laserleistung

Automatische
Abschaltung aus

Stativbefestigung

2,2 Zoll 320 x 240 Farb-LCD mit
Hintergrundbeleuchtung

0,1° his 1 000°, andernfalls
0,10-1,00
Immer an

Min, Max, Durchschnitt, Differential,
Temperaturfiihler/IR-Doppelanzeigen-
Datenprotokollierer

Feuchttemperatur, Taupunkt, Feuchtigkeit,
Lufttemperatur

Hoch- und Niedrigtemperatur-Alarm mit
akustischer Signalisierung

640 x 480 Kamera, Bilder (JPEG) &
Video (3GP)

310 MB interner Speicher, mittels Micro-
SD-Karte auf 8GB erweiterbar

Ja, Mini USB-Kabel im Lieferumfang
enthalten

2 x eingebaute Laser der Klasse 2, ein/aus
1 mW

3 Minuten, einstellbar
1/ BSW

Infrarot-Temperaturmessung

Distanz-auf-Punkt-
GroRe (D:S)
Temperaturbereich
unter Verwendung von
Infrarot

Genauigkeit

Reaktionszeit
Spektrale Reaktionszeit

Messung mit Tempera

Temperatur unter
Verwendung des Fuihlers

Kompatibilitat des
Temperaturfiihlers

Temperaturfuhler im
Lieferumfang enthalten

Genauigkeit

50:1

-50 bis +1 000 °C

20 bis 500 °C: +1% des Messwerts oder
1 °C - je nachdem, was groBer ist

500 bis 1 000 °C: +1,5% des Messwerts
—50 bis +20 °C: 3,5 °C

<300 ms

8-14 pm

turfiihler
-50 his +1 370 °C

Type K

TMDT 2-30, geeignet fiir den Einsatz bei bis

zu 900 °C

0 bis 1 370 °C: +0,5% des Messwerts
+1,5 °C -50 bis 0 °C: +2,5 °C

60
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Batterie und Leistung

Batterie 1 x aufladbare Li-lon-Batterie 3,7 V
1 400 mAh 5,2 W
Betriebszeit 4 Stunden Dauergebrauch
Netzadapter 100-240 V/50-60 Hz AC, Kompaktladegerat

mit Steckern flr Europa, USA, Vereinigtes
Konigreich und Australien

Ladezeit 2 Stunden mit Netzadapter

GroRe und Gewicht
Produktabmessungen 205 x 155 x 62 mm

Produktgewicht 500 g

Abmessungen des

Transportkoffers 530 x 180 x 85 mm
Gesamtgewicht

(einschl. Koffer) 1,7 kg
Betriebsanforderungen

Anwendungs-

Temperaturbereich 0 bis 50 °C
Aufbewahrungs-

Temperaturbereich —10 bis +60 °C
Luftfeuchtigkeit 10 his 90%, nicht kondensierend
Schutzart IP 40

Inhalt des Koffers

1 x Infrarot-Thermometer TKTL 40

1 x Temperaturfiihler TMDT 2-30

1 x AC-Batterieladegerat

1 x Ministativ

1 x Anschlusskabel Mini-USB auf USB
1 x Gedruckte Bedienungsanleitung
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4. Beschreibung des vorderen Bedienfeldes und der
Tasten

~

N
Posten Beschreibung
1 LCD-Anzeige
2 Tasten
3 Batteriedeckel
4 Messausloser
5 Magnetischer Linsendeckel
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Posten Beschreibung
6 Optische Kamera
7 Laser
8 IR-Sensor
9 Fassung flr Typ K Thermoelement
10 Mini-USB-Anschluss fir Computer- und Netzadapter-
Verbindung
11 Micro SD-Speicherkartensteckplatz
12 Batterie
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N _J
Posten Beschreibung
1 Aufwarts oder Bildtaste
2 Einschalt-/ESC-Taste
3 Abwarts oder Videotaste
4 Modus-/Enter-Taste
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Einschalten der Kamera:
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e Dricken und halten Sie die Einschalttaste, his die LCD-Anzeige an

ist, um die Kamera einzuschalten.

e Dricken und halten Sie die Einschalttaste, bis die LCD-Anzeige aus

ist, um die Kamera auszuschalten.

5.1 Messmodi
Das TKTL 40 hat sechs Modi:

Driicken Sie auf die ESC-Taste, damit die sechs Modi erscheinen.
Verwenden Sie die AUF- oder AB-Taste, um einen Modus zu wahlen.

Pl IR Measure
“ Dewprint
8  Datalog
Eﬂ Galary
ﬂ Salfings

v Yy
Posten Beschreibung
IR CAM Messen der IR-Temperatur und anderer
(IR-Kamera) Parameter mittels Kamerabild
IR Measure Messen der IR-Temperatur und anderer
(IR-Messung) Parameter ohne ein Kamerabild
Dewpoint Taupunkt-Visualisierungsmodus
(Taupunkt)
Datalogger Datenprotokollier-Modus
(Datenprotokollierer)
Gallery Anzeige der aufgenommenen Bilder,
(Galerie) Datenprotokolle und Videos
Settings Andern der Kameraeinstellungen

(Einstellungen)

SKF TKTL 40 TexHuyeckas noanepxka:
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Symbol

88B0BEAENM

Beschreibung

Kamera-Modus
IR-Modus
Taupunkt-Modus

Laser

Scannen

Hoch-Alarm

Hoch-Alarm in Funktion
Niedrig-Alarm
Niedrig-Alarm in Funktion

Halten

5.2 IR-Kameramodus

mail@indpart.ru
8(495)223-07-69

Wird zur Messung von IR-Temperatur, Lufttemperatur, Luftfeuchtigkeit,

Taupunkttemperatur und Feuchttemperatur mit der Kamera verwendet.
Folgendes kann angezeigt werden: IR MAX Temp., MIN Temp., DIF Temp.,
Durchschn. Temp.
Driicken und halten Sie den Ausloser, um die Temperatur zu messen.

Nun koénnen Sie, Bilder und Videos aufnehmen.

66
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5.2.1 Aufnehmen von Bildern

Dricken Sie auf die A Taste, um ein Bild aufzunehmen.
Driicken Sie anschlieBend erneut auf die A Taste,
um das Bild zu speichern oder mit der ¥ Taste zu l6schen.

T ———

i

5.2.2 Aufnehmen von Videos

Driicken Sie auf die ¥ Taste, um die Aufzeichnung eines Videos zu
beginnen.

Driicken Sie erneut auf die ¥ Taste, um die Aufzeichnung zu beenden
und das Video zu speichern.

Zoomfunktion:
Driicken Sie lange auf die ¥ Taste, um zu vergroRern.
Driicken Sie lange auf die A Taste, um zu verkleinern.

5.3 IR-Messmodi

Wird zur Messung von IR-Temperatur, Lufttemperatur, Luftfeuchtigkeit,
Taupunkttemperatur und Feuchttemperatur ohne Kamera verwendet.
Folgendes kann angezeigt werden: IR MAX Temp., MIN Temp., DIF Temp.,
Durchschn. Temp.

Driicken und halten Sie den Ausloser, um die Temperatur zu messen.

{ TTT FTRRY [TTTT CTTTY VETTN (P I fRes 1T |

— I
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5.4 Taupunkt-Modus

Driicken und halten Sie den
Ausloser, um die Messung zu
starten.

| 35 5% l

Der Prozentsatz gibt an, wie weit die gemessene IR-Temperatur von
der Taupunkttemperatur entfernt ist. Bei 100%, hat die gemessene
IR-Temperatur den Taupunktwert.

5.5 Datenprotokollierer

DATALOG

Dricken Sie ein Mal auf den Ausloser, um die Datenprotokollierungs-
messungen zu starten. Driicken Sie auf die ESC-Taste, um den
DATENPROTOKOLLIERER-Modus zu beenden und die Daten automatisch
im internen Speicher oder der Speicherkarte zu speichern.

Hinweis:

Legen Sie das Intervall fir die Messaufzeichnung in der Einstellung
“Protokollierzeit” fest. Die Protokolle kdnnen in der Galerie sichtbar
gemacht oder tber den USB-Anschluss auf einen Computer geladen
werden.
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5.6 Galerie

e

(] Phata
el Datalog

& b
Posten Beschreibung
Video Wiedergabe der gespeicherten Videos
Picture (Bild) Anzeige der gespeicherten Bilder

Logs (Protokolle) Anzeige der Datenprotokolle

e Driicken Sie die AUF- und ABWARTS-Tasten, um Bilder, Videos oder
Protokolle zu wahlen. Dricken Sie dann die ENTER-Taste.

e Videowiedergabe:
Driicken Sie die ENTER-Taste, um eine Pause einzulegen oder um
wiederzugeben.
Driicken Sie zum Beenden die ESC-Taste.

e Fotoansicht:
Dricken Sie die ENTER-Taste, um das Mend zu &ffnen. Driicken
Sie die AUFWARTS-Taste, um die vorherige Bilddatei zu betrachten.
Driicken Sie die ABWARTS-Taste, um die nachste Bilddatei zu
betrachten.

e Loschen eines Bildes:
Halten Sie die ENTER-Taste gedrtickt, bis das Léschmenl erscheint.

e Loschen eines Videos:
Halten Sie die ENTER-Taste auf der Dateiliste gedrickt, bis das
Loschmen( erscheint.
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5.7 Einstellungen

| Setfings

¥ Languages ”
(8% Daterme >
@ oo
£ Memory 5
EJ Beeper
@ Aufo screen-off

Symbol Einstellungen

B Sprachen
Datum/Uhrzeit
/oS Temperatureinheiten
Speicher

Signalton bei Tastendruck
Automatische Bildschirmabschaltung

Automatische Abschaltung

CeECi@

System-Werkseinstellungen

70 S SKF TKTL 40
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5.7.1 Sprachen

www.skf.indpart.ru

Driicken Sie die AUF- und

ABWARTS-Taste, um die Sprache zu

5.7.2 Datum/Uhrzeit

"'Date/Time

01/01/2012

00:16

5.7.3 Einheiten

"F

wahlen. Driicken Sie zum Verlassen
des Men(s und zur Auswahl der
Sprache die ESC-Taste.

Driicken Sie die AUF- UND
ABWARTS-Taste, um das Datum
oder die Uhrzeit zu wahlen.
Driicken Sie dann die ENTER-Taste,
um das Menl aufzurufen. Driicken
Sie die AUF- und ABWARTS-Taste,
um den Wert einzustellen. Driicken
Sie zum Verlassen des Ments und
zum Speichern der Einstellung die
ESC-Taste.

Driicken Sie die AUF- und
ABWARTS-Taste, um die Einheiten
zu wabhlen. Dricken Sie zum
Verlassen des Menls und zum
Speichern der Einstellung die
ESC-Taste.

SKF TKTL 40
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5.7.4 Speicher

1 2 Driicken Sie die AUF- und
"= Memory device

ABWARTS-Taste, um das
Speichergerat auszuwahlen.

Driicken Sie zur Eingabe die
Es kann der interne Speicher oder
die Speicherkarte gewahlt werden.

SD card

"« Memory device

WWordng Space

Format

5.7.5 Signalton
A\ Dricken Sie die AUF- und
o B "'l'-'F-f"E'I" ABWARTS-Taste, um den
Signaltonstatus zu wahlen. Driicken

On

Sie zum Verlassen des Ments und
zum Speichern des gewahlten
Signaltonstatus die ESC-Taste.
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5.7.6 Automatische Bildschirmabschaltung

20 Seconds
1 Minutes
3 Minutes
- )

Driicken Sie die AUF- und
ABWARTS-Taste, um die Zeit fur
die automatische Abschaltung des
Bildschirms zu wahlen oder um die
Funktion auBer Kraft zu setzen.
Driicken Sie zum Speichern und
Verlassen des Ments die
ESC-Taste.

5.7.7 Automatische Abschaltung

Disable

3 Minutes

15 Minutes

60 Minutes

< >

Driicken Sie die AUF- und
ABWARTS-Taste, um die Zeit fiir
die automatische Abschaltung

zu wahlen oder um auf die
automatische Abschaltung zu
verzichten. Dricken Sie zum
Verlassen des Menus und zum
Speichern der Einstellung die
ESC-Taste.

5.7.8 System-Werkseinstellungen

tem default setting

Wahlen Sie Yes (Ja), um alle
Einstellungen zurtickzusetzen.

Die gespeicherten Daten sind nicht
davon betroffen.

SKF TKTL 40
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6. Messeinstellungen

Driicken Sie in einem beliebigen Modus die ENTER-Taste, um das Menl
aufzurufen.

4 |
B3] aam Hign > w
a Alam Low > E Ambient Temp @)
Laser o E Dewpoirt We..  g@™
@ Auto Mode ) E TYPEK -
Mz Min i) Color >
& )\ J
Posten Beschreibung

Emissivity (Emissivitat)
Alarm High
(Alarm hoch)

Alarm Low
(Alarm niedrig)

Laser

Auto Mode
(Automatikmodus)

Max/Min

Average/Dif
(Durchschnitt/Diff)

Ambient temp /% RH
(Umgebungstemp./% RF)

Dewpoint/wet bulb
(Taupunkt/Feuchttemp.)

Type k (Typ K)

Colour (Farbe)

Einstellung der Emissivitat
Einstellung eines Hochtemperaturalarms

Einstellung eines Niedrigtemperaturalarms

Aktivierung oder Deaktivierung des Lasers
Bei Aktivierung kontinuierliche Messung

Anzeige der maximalen oder minimalen
|IR-Temperatur

Anzeige des Durchschnitts oder der
Differenz der IR-Temp.

Anzeige der Lufttemperatur und relativen
Luftfeuchtigkeit

Anzeige der Taupunkt- und
Feuchttemperatur

Aktivierung oder Deaktivierung des
Typ K-Eingangs
Farbe des Schriftsatzes
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6.1 Emissivitatseinstellung

Selting Emissivity

£:0.10~1.00 |

Glass [0.94]
Human Skin [0.94)
LceAvater [0.94]
Plastic [0.94] |

Driicken Sie auf der ersten Funktion die ENTER-Taste, um die Emissivitat
einzustellen. Driicken Sie auf die AUF- und ABWARTS-Taste, um den
Wert einzustellen. Dricken Sie dann zur Bestatigung die ENTER-Taste.
Driicken Sie die AUF- und ABWARTS-Taste, um die Emissivitaten der
Materialien zu wahlen. Dricken Sie zum Verlassen des Menus und zum
Speichern der Einstellung die ESC-Taste.

6.2 Hohe Alarmstufe
Alarm High Alarm High Setting
Rang -500~22000C |
Disable :
Enable

Driicken Sie die ENTER-Taste auf der ersten Reihe und verwenden
Sie die AUF- und ABWARTS-Taste, um den Wert einzustellen. Dricken
Sie zur Bestatigung die ENTER-Taste. Dricken Sie zum Verlassen und
Speichern die ESC-Taste.
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6.3 Niedrige Alarmstufe

Value=-108 el Rang -50.0~22000 C

Disable

Enable ;=*=§

k‘ TR SERTRRNRIRRRRRRNNINE ) k’l""""““-.".T.-.-'""'T'-".".-?r"'"“'":'7:-)

Dricken Sie die ENTER-Taste auf der ersten Reihe und verwenden
Sie die AUF- und ABWARTS-Taste, um den Wert einzustellen. Dricken
Sie zur Bestatigung die ENTER-Taste. Dricken Sie zum Verlassen des
Ments und zum Speichern die ESC-Taste.

6.4 Laser

Aktiviert Deaktiviert

Dricken Sie die ENTER-Taste, um den Laser zu aktivieren oder zu
deaktivieren.
Driicken Sie zum Speichern die ESC-Taste.

6.5 Auto-Modus

Aktivieren Sie diese Funktion, um die kontinuierliche Messung der
IR-Temperatur zu aktivieren.
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6.6 Max/Min

™ Max Min

Aktiviert Deaktiviert

Driicken Sie zum Aktivieren oder Deaktivieren die ENTER-Taste.
Driicken Sie zum Verlassen des Men(s und zum Speichern die
ESC-Taste.

6.7 Durchschnitt/Dif
TR average DIF T average DIF i

Aktiviert Deaktiviert

Driicken Sie zum Aktivieren oder Deaktivieren die ENTER-Taste.
Driicken Sie zum Verlassen des Men(s und zum Speichern die
ESC-Taste.

6.8 Umgebungs-TEMP/% RF

" amblent Temnp L@ " Amblert Temp il

Aktiviert Deaktiviert

Driicken Sie zum Aktivieren oder Deaktivieren die ENTER-Taste.
Dricken Sie zum Verlassen des Men(s und zum Speichern die
ESC-Taste.

6.9 Taupunkt-/Feuchttemperatur
# Dewpaint We N E Dewpairt We e

Aktiviert Deaktiviert

Driicken Sie zum Aktivieren oder Deaktivieren die ENTER-Taste.
Driicken Sie zum Verlassen des Men(s und zum Speichern die
ESC-Taste.

6.10 Messung der Kontakttemperatur mit Sondentyp K

Aktiviert Deaktiviert

Driicken Sie zum Aktivieren oder Deaktivieren die ENTER-Taste.
Dricken Sie zum Verlassen des Meniis und zum Speichern die
ESC-Taste.

Hinweis:
Wird ein Temperaturfihler des Typs K mit dem TKTL 40 verbunden, wird
die gemessene Temperatur automatisch angezeigt.
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6.11 Farbe

‘ ‘Font Colour

Wabhlen Sie eine Farbe fir den
Schriftsatz.

RO GO0 B:255

\l J
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7. Hinweise

e  Wie funktioniert Infrarot?

Infrarot-Thermometer messen die Oberflachentemperatur eines

Gegenstandes. Die Optik des Messgerats erfasst die ausgestrahlte,

reflektierte und Ubertragene Energie, die auf einem Detektor

gesammelt und fokussiert wird.

Die Elektronik des Messgerats Ubersetzt die Informationen in einen

Temperaturwert, der auf der Einheit angezeigt wird. Der Laser wird

lediglich zum Zielen verwendet.

e Sichtfeld

Vergewissern Sie sich, dass das Ziel groRer ist als die PunktgroRe

des Messgerats. Je kleiner das Ziel, desto naher sollten Sie sich an

diesem befinden. Ist die Genauigkeit kritisch, vergewissern Sie sich,
dass das Ziel mindestens zweimal so groR wie die PunktgroRe ist.
e Distanz und PunktgroRe

Nimmt die Distanz (D) zum Gegenstand zu, wird die PunktgroRe (S)

der mit dem Messgerat gemessenen Flache groBer.

Siehe Abbildung am Anfang dieses Handbuchs.

e Lokalisierung eines Hotspots

Um einen Hotspot ausfindig zu machen, richten Sie das

Thermometer auf die Flache auBerhalb des Bereiches von Interesse.

Fahren Sie dann mit einer Auf- und Ab-Bewegung tber die Flache,

bis Sie den Hotspot lokalisiert haben.

e Zur Erinnerung

- Verwenden Sie das Messgerat nicht, um glanzende oder polierte
Metallflichen zu messen (Edelstahl, Aluminium, usw.). Siehe
Emissivitat.

- Das Messgerat kann nicht durch transparente Oberflachen
hindurch messen, wie beispielsweise Glas. Stattdessen wird die
Oberflachentemperatur des Glases selbst gemessen.

- Dampf, Staub, Rauch, usw. konnen eine genaue Messung
verhindern, da die Optik des Messgerats blockiert wird.

e Emissivitat

Emissivitat ist ein Begriff, der zur Beschreibung der

energieaussendenden Charakteristiken von Materialien dient.

Die meisten organischen Materialien und lackierten oder oxidierten

Oberflachen (90% der typischen Anwendungen) haben eine

Emissivitat von 0,95 (im Messgerat bereits voreingestellt). Ungenaue

Messwerte resultieren aus der Messung von glanzenden oder

polierten Metalloberflachen. Um dies auszugleichen, decken Sie

die zu messende Flache mit Abklebeband oder schwarzer Farbe

ab. Geben Sie dem Klebeband Zeit, um die gleiche Temperatur zu

erreichen wie das Material darunter. Messen Sie die Temperatur des

Klebebandes oder der lackierten Flache.
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8. Emissivitatstabelle
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Thermische Thermische
Substanz Emissivitat Substanz Emissivitat
Asphalt 0,90 bis 0,98  Stoff (schwarz) 0,98
Beton 0,94 Menschliche 0,98
Haut
Zement 0,96 Leder 0,75 bis 0,80
Sand 0,90 Anthrazit 0,96
(Pulver-
beschichtung)
Erde 0,92 bis 0,96 Lack 0,80 his 0,95
Wasser 0,92 bis 0,96 Lack (matt) 0,97
Eis 0,96 bis 0,98 Gummi 0,94
(schwarz)
Schnee 0,83 Plastik 0,85 bis 0,95
Glas 0,90 bis 0,95 Bauholz 0,90
Keramik 0,90 bis 0,94 Papier 0,70 bis 0,94
Marmor 0,94 Chromoxide 0,81
Gips 0,80 bis 0,90 Kupferoxide 0,78
Mortel 0,89 bis 0,91 Eisenoxide 0,78 bis 0,82
Mauerwerk 0,93 bis 0,96 Textilien 0,90
80 SKF TKTL 40
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( Declaracion de conformidad CE \

SKF Maintenance Products
Kelvinbaan 16

3439 MT Nieuwegein
Paises Bajos

declara que el siguiente producto:

Termoémetro infrarrojo
SKF TKTL 40

ha sido disenado y fabricado de acuerdo con la directiva de
compatibilidad electromagnética (EMC) 2004/108/EC, y tal y como
se indica en la normativa armonizada para:

EN 55022:2006+A1:2007

EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003

EN 61326-1:2006

EN 61326-2-1:2006

IEC 61326-1:2005

IEC 61326-2-1:2005

El laser esta clasificado de acuerdo con las normas europeas
EN 60825-1:1994/A2:2001/A1:2002

LA DIRECTIVA EUROPEA ROHS (sobre restricciones en la utilizacion
de determinadas sustancias peligrosas) 2011/65/UE

Nieuwegein, Paises Bajos,
Noviembre 2013

e —
R T gl a— R —

-

Sébastien David
Jefe de desarrollo de producto y calidad

- J
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( )

Recomendaciones de seguridad

e Leay siga siempre las instrucciones de uso.

e Nunca mire directamente al punto de origen del laser.

e No apunte nunca a los ojos con el laser.

e Nunca abra el equipo.

e Todos los trabajos de reparacion deben ser efectuados por SKF.

N J
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1. Introduccion

El SKF TKTL 40 es un instrumento multiuso, ligero y portatil que sirve
para medir temperaturas a una distancia prudencial. Para que ésta
aparezca en pantalla, basta con apuntar y presionar el disparador.
Gracias a la sonda que se suministra junto con el equipo, el usuario
podra también medir las temperaturas por contacto.

Ademas, el instrumento cuenta con otras muchas funciones que
permiten sacar fotos y videos de estas mediciones, y medir o mostrar
una serie de propiedades medioambientales.

(. N\
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Caracteristicas

Pantalla LCD TFT de 2,2"

Camara digital de 640 x 480 pixeles

Memoria interna ampliable a 8GB con tarjeta Micro SD
Imagen (JPEG) y video (MP4)

Humedad y temperatura del aire

Doble puntero laser

Sonda termopar de tipo K

Emisividad ajustable

Alta precision

Tiempo de repuesta rapido

Temperatura de punto de rocio y temperatura de bulbo hiimedo

N

Distancia y tamanio de la superficie que puede medir el sensor
infrarrojo

A medida que aumenta la distancia (D) del objeto, aumenta también el
tamario de la superficie del mismo (S) que puede medir el TKTL 40.

A continuacion, se incluye un diagrama con la relacion entre la distancia
y cada unidad.

El tamafio de la superficie concentra el 90% de la energia medida.

)

Q .\‘ ==
0.7m@36in 5 i@ 130m"
D |

Distance (D) to Spot (S) ratio laser
D:S = 50:1

8(495)223-07-69
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3. Datos técnicos

Generales
Pantalla

Resolucion
Ajuste de emisividad

Pantalla
retroiluminada

Modos de medicidn

Funciones de
calefaccion,
ventilacion y aire
acondicionado (HVAC)

Modos de alarma

Modo de fotografia
y video

Memoria

Conexion a PC
Puntero laser

Potencia maxima
del laser

Autoapagado
Soporte de tripode

www.skf.indpart.ru

LCD a color de 2,2", 320 x 240 con
retroiluminacion

0,1° hasta 1 000°, de lo contrario 1°
0,10-1,00

Siempre activada

Min., max., medio, diferencial, dual sonda/
infrarrojo

Bulbo héimedo, punto de rocio, humedad,
temperatura del aire

Alto o bajo con senal de advertencia sonora

Camara de 640 x 480 pixeles, imagenes
(JPEG) y video (3GP)

Memoria interna de 310 MB, ampliable a 8GB
con tarjeta Micro SD

Si, cable mini USB incluido

2 X laseres integrados de clase 2,
encendido/apagado

1 mwW
En 3 minutos, programable
1/, BSW

Medicion de la temperatura por infrarrojos

Proporcion distancia
al punto (D:S)
Intervalo de
temperatura usando
infrarrojos

Precision

Tiempo de respuesta
Respuesta espectral

50:1

-50a +1 000 °C
(-58 a +1 832 °F)

20 a 500 °C: +1% de la lectura 0 1 °C (1,8 °F),
lo que sea mayor

500 a 1 000 °C: #1,5% de la lectura

-50 a +20 °C: #3,5 °C (6,3 °F)

<300 ms

8-14 pm

86
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Medicion con sonda de contacto

Medicion con sonda  -50a +1 370 °C
(=58 a +2 498 °F)

Compatibilidad de la
sonda Tipo K

Sonda suministrada  TMDT 2-30, apta para temperaturas de hasta
900 °C (1 650 °F)

Precision 0a1 370 °C: +0,5% de la lectura +1,5 °C (+2,7 °F)
-50a 0 °C: +2,5 °C (4,5 °F)

Bateria y alimentacion

Bateria 1 x bateria recargable de ion litio 3,7 V
1 400 mAh 5,2 W
Duracion Hasta 4 horas de uso continuo
Adaptador de Cargador compacto de CA de 100-240
potencia V/50-60 Hz con adaptadores europeos, para

Estados Unidos, Reino Unido y Australia
Tiempo de carga 2 horas con adaptador de CA

Tamano y peso

Dimensiones del 205 x 155 x 62 mm
producto (81 x 6.1 x 2.4 pulg.)
Peso del producto 500 g (1.1 lb)
Dimensiones del 530 x 180 x 85 mm
maletin (20.9 x 7.0 x 3.4 pulg.)
Peso total 1,7 kg

(incl. maletin) (3.8 lbs)

Requisitos de funcionamiento
Temperatura de

funcionamiento 0a50°C(32a120°F)
Temperatura de

almacenamiento -10 a +60 °C (-4 a +150 °F)
Humedad relativa 10 a 90% de HR sin condensacion
Clasificacion IP IP 40

Contenido del maletin

1 x termémetro de infrarrojos TKTL 40
1 x sonda de contacto TMDT 2-30

1 X cargador de pilas de CA

1 x mini tripode

1 x cable de conexion mini USB a USB

1 x instrucciones de uso impresas
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4. Descripcion del panel frontal y los botones

~

N\
Elemento Descripcion
1 Pantalla LCD
2 Botones
3 Tapa de la bateria
4 Disparador de medicion
5 Tapa del objetivo con cierre magnético

88 TexHuyeckas noaaepxka: SKF TKTL 40
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Elemento Descripcion

6 Camara visual
7 Laseres
8 Sensor de IR
9 Toma de termopar tipo K
10 Conector mini USB para ordenador y adaptador de corriente
11 Puerto de tarjeta de memoria Micro SD
12 Bateria
SKF TKTL 40 Texsuieckan nonnepxa: 89
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N\ J

Elemento Descripcion

1 Boton Arriba o Fotografia
2 Boton de Encendido/Esc
3 Boton Abajo o Video

4 Boton Modo/Enter
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5. Descripcion general del menu

Encendido de la camara:

e Para encender la camara, mantenga pulsado el boton de encendido
hasta que la pantalla LCD se encienda.

e Para apagar la cdmara, mantenga pulsado el botén de encendido
hasta que la pantalla LCD se apague.

5.1 Modos de medicién

El TKTL 40 tiene seis modos de medicion:
Pulse el boton ESC para ver los seis modos. Utilice los botones ARRIBA
0 ABAJO para seleccionar uno.

Pl IR Measure
“ Dewprint
8  Datalog
Eﬂ Galary
ﬂ Salfings

| W v
Elemento Descripcion
IR CAM Mide la temperatura IR y otros parametros, y

proporciona una imagen de camara digital

Mide la temperatura IR y otros parametros sin

IR Measure . - L7
proporcionar imagen digital alguna

Dewpoint Modo de visualizacion del punto de rocio
Datalogger  Modo para el registro de datos

Gallery Muestra fotografias, registros de datos y videos grabados
Settings Modifica los ajustes de la camara
SKF TKTL 40 TexHuyeckas noaaepxka: 91
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Al

mbolo Descripcion
Modo CAM

Modo IR

Modo PUNTO DE ROCIO
Laser

Barrido

Alarma alta

Alarma alta activa
Alarma baja

Alarma baja activa

88B0BEAENM

Pausa

5.2Modo CAM IR

mail@indpart.ru
8(495)223-07-69

Se utiliza para medir, y registrar con la camara, la temperatura IR,
la temperatura del aire, la humedad del aire, la temperatura del punto

de rocio y la temperatura de bulbo hiimedo.

En el modo IR, puede mostrar las temperaturas maxima, minima,
media y diferencial. Mantenga pulsado el disparador para medir la

temperatura. Esto permite tomar fotografias y videos.
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5.2.1 Hacer fotografias

Pulse el boton A para sacar una fotografia, y luego pllselo de nuevo
para guardarla. Si lo que quiere es borrarla, pulse el botén ¥ en su
lugar.

-

i

5.2.2 Grabar videos

Pulse el boton W para empezar a grabar un video.
Pulse este mismo botdn de nuevo para detener la grabacion y guardar
el video.

Funcion de zoom:
Pulse de manera prolongada el botén ¥ para alejar.
Pulse de manera prolongada el botén A para acercar.

5.3 Modo de medicion IR

Se utiliza para medir, sin imagen de la camara, la temperatura IR, la
temperatura del aire, la humedad del aire, la temperatura del punto de
rocio y la temperatura de bulbo himedo.

Puede mostrar las temperaturas por infrarrojos maxima, minima, media
y diferencial. Mantenga pulsado el disparador para medir la temperatura.
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5.4 Modo PUNTO DE ROCIiO

Mantenga pulsado el disparador
para iniciar la medicion.

| 35 5% l

El porcentaje muestra lo cerca que la temperatura IR esta de la
temperatura del punto de rocio. Cuando la escala esta al 100%,
la medicién de la temperatura IR marca el punto de rocio.

5.5 Registro de datos

DATALOG

Pulse el disparador una vez para que el registrador de datos empiece
a anotar las mediciones. Pulse el boton ESC para salir del modo de
REGISTRO DE DATOQS y guardar automaticamente los datos en la
memoria interna o la tarjeta de memoria.

Nota:

Defina el intervalo de grabacién configurando el tiempo de registros.
Los registros pueden visualizarse desde la galeria o descargarse en un
ordenador mediante la conexion USB.

94 TexHuyeckas noaaepxka: SKF TKTL 40

mail@indpart.ru, 8(495)223-07-69



000 "UHpactpuan MapTtHep" www.skf.indpart.ru mail@indpart.ru
ABTOpM30BaHHbLIA AUCTpUGLIOTOP SKF 8(495)223-07-69

5.6 Galeria

e

(] Phata
el Datalog

= w3
Elemento  Descripcion
Video Reproduce los videos guardados
Picture Muestra las fotografias guardadas
Logs Muestra los registros de datos

Pulse los botones ARRIBA y ABAJO para seleccionar Picture (fotografia),
Video (video) o Logs (registros). Luego pulse el boton ENTER.

Reproduccion de video:
Pulse el boton ENTER para poner en pausa o reproducir.
Pulse el botén Esc para salir.

Visualizacion de fotografias:

Pulse el boton ENTER para abrir el men(; pulse el boton ARRIBA
para ir a la fotografia anterior; pulse el boton ABAJO para ir a la
fotografia siguiente.

Eliminar una fotografia:
Mantenga pulsado el botén ENTER hasta que aparezca el men(
eliminar.

Eliminar un video:

Mantenga pulsado el boton ENTER sobre la lista de archivos hasta
gue aparezca el ment eliminar.
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5.7 Ajustes

| Setfings
¥ Languages ”
(8% Daterme >
@ oo
£ Memory 5
EJ Beeper
@ Aufo screen-off

Simbolo Ajustes

B Idiomas

Fecha/Hora

(2 Unidades de temperatura

Memoria
Pitido cuando se pulsa un boton
Autoapagado de pantalla

Autoapagado

EeEll

Ajustes predeterminados del sistema
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5.7.1 Ildiomas

Pulse los botones ARRIBA y ABAJO
para seleccionar el idioma; pulse el
boton ESC para salir y guardar la
seleccion de idioma.

ey
5.7.2 Fecha/hora

Pulse los botones ARRIBA y ABAJO
para seleccionar la fecha o la hora.
1 Luego pulse el botén ENTER para
acceder al campo escogido; pulse
los botones ARRIBA y ABAJO para
p ajustar el valor; pulse el botén ESC
00:16 para salir y guardar.

5.7.3 Unidades de temperatura

A —a Pulse los botones ARRIBA y ABAJO
= I I'I'"?- para seleccionar las unidades; pulse
el boton ESC para salir y guardar.

F
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5.7.4 Memoria

1 2 Pulse los botones ARRIBA y ABAJO
"« Memory device

para escoger el dispositivo de

memoria; pulse el boton ENTER
para acceder al dispositivo elegido.

“ Es posible seleccionar la memoria

interna o la tarjeta de memoria.

SD card

"+ Memory device

5.7.5 Pitido

A Pulse los botones ARRIBA y ABAJO

T'_.:.. Lo ""Il"F-"'E'I" para seleccionar el estado del pitido;

pulse el boton ESC para salir y
guardar la seleccion.
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5.7.6 Autoapagado de pantalla

= Pulse los botones ARRIBA 'y

':M ABAJO para seleccionar el tiempo

de autoapagado de pantalla o

desactivar la funcion.
Disable Pulse el boton ESC para salir y
guardar.
20 Seconds
1 Minutes
3 Minutes
_ >

5.7.7 Autoapagado

Pulse los botones ARRIBA y ABAJO
para seleccionar el tiempo de
autoapagado; pulse el boton ESC

3 Minutes
15 Minutes
60 Minutes
- )

5.7.8 Ajustes predeterminados del sistema

Seleccione Yes (si) para restablecer
todos los ajustes.

Los datos almacenados no se veran
afectados.

tem default setting

SKF TKTL 40
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6. Ajustes de medicion
En cualguier modo, pulse el boton ENTER en el mend.

MODE SETTING MODE SETTING
>
>
ol Alam Low > _
R o o
@ Auto Mode ) i)
E Max Min & E Color >
L o/ Qumim iy
Elemento Descripcion
Emissivity Define la emisividad
Alarm High Define una alarma de temperatura alta
Alarm Low Define una alarma de temperatura baja
Laser Activa o desactiva el laser
Auto Mode Medicion continua cuando se activa
Max/Min Muestra la temperatura IR max. o min.
Average/Dif Muestra la media o diferencia de temp. IR
Ambient Muestra la temperatura del aire y la humedad
temp /% RH relativa

Dewpoint/wet
bulb

Muestra la temperatura del punto de rocio y de
bulbo himedo

Type k Activa o desactiva la entrada de tipo K
Colour Color de fuente
100 SKF TKTL 40
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6.1 Ajuste de emisividad
Settlng Emlsswlty

4= ' Emissivity

Hurman Skin
Leepvater

Plastic

En el primer elemento, pulse el boton ENTER para ajustar la emisividad;
pulse los botones ARRIBA y ABAJO para ajustar el valor, y luego pulse el
boton ENTER para confirmar. Pulse los botones ARRIBA y ABAJO para
seleccionar los niveles de emisividad de los materiales; pulse el boton
ESC para salir y guardar.

6.2 Alarma alta
Alarm High

.

Alarm High Seﬂlng

Disable

Enable

Pulse el boton ENTER en la primera fila y utilice los botones ARRIBA y
ABAJO para ajustar el valor. Pulse el boton ENTER para confirmar; pulse
el boton ESC para salir y guardar.
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6.3 Alarma baja

Alarm Low Alarm Low Setfting
Value=-10.8 Rang -500~22000C |
Disable :
Enable

Pulse el boton ENTER en la primera fila y utilice los botones ARRIBA y
ABAJO para ajustar el valor. Pulse el boton ENTER para confirmar; pulse
el boton ESC para salir y guardar.

6.4 Laser

Activar Desactivar

Pulse el boton ENTER para activar o desactivar el laser.
Pulse el boton ESC para guardar.

6.5 Modo auto

Active este modo para habilitar la medicion continua de la temperatura IR.
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6.6 Max./Min.

T Max Min T Max Min

MIN

Activar Desactivar

Pulse el boton ENTER para activar o desactivar.
Pulse el boton ESC para salir y guardar.

6.7 Media/Dif.

!W Average DIF !W Average DIF

Activar Desactivar

Pulse el boton ENTER para activar o desactivar.
Pulse el boton ESC para salir y guardar.

6.8 TEMP. ambiente/% HR
" amblent Temp N ] " Amblert Ternp il
Activar Desactivar

Pulse el boton ENTER para activar o desactivar.
Pulse el boton ESC para salir y guardar.

6.9 Punto de rocio/bulbo himedo

_‘-_~ Dewpaoint We |- _;.» Dewpairt We b

Activar Desactivar

Pulse el boton ENTER para activar o desactivar.
Pulse el boton ESC para salir y guardar.

6.10 Medicion con sonda de temperatura de contacto tipo K

Activar Desactivar

Pulse el boton ENTER para activar o desactivar.
Pulse el boton ESC para salir y guardar.

Nota:
Cuando se conecta una sonda tipo K al TKTL 40, la temperatura medida
se mostrara automaticamente.
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6.11 Color

‘ ‘Font Colour

Seleccione un color de fuente.

RO GO0 B:255

\l J
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7. Notas

¢Cémo funcionan los infrarrojos?
Los termometros infrarrojos miden la temperatura superficial de
un objeto. El detector, mediante el sistema 6ptico de la unidad,
capta la energia emitida, reflejada y transmitida, y produce una
sefial. La electronica de la unidad convierte esa informacion en
una lectura de temperatura visible en pantalla. El laser se utiliza
Unicamente para apuntar.
Campo de vision
Aseglrese de que el objetivo sea mayor que la proporcion distancia
al punto (D:S). Cuanto mas pequefio sea el objetivo, mas cerca
debera estar. Si necesita ser sumamente preciso, aseglrese de que
el objetivo sea al menos dos veces mayor que el tamano de punto.
Distancia y tamano de punto
A medida que aumenta la distancia (D) del objeto, aumenta también
el tamanio de la superficie del mismo (S) que puede medir la unidad.
Consulte el diagrama que se incluye al principio de este manual.
Localizacion de un punto caliente
Para encontrar un punto caliente, apunte el termdmetro fuera
del area de interés. Luego pase el termdmetro, moviéndolo de
arriba abajo, por la zona que le interesa medir hasta que localice
el punto caliente.
Cosas que recordar
- No utilice la unidad para medir superficies metalicas brillantes
o pulidas (acero inoxidable, aluminio, etc.). Consulte Emisividad.
- La unidad no puede medir a través de superficies transparentes
como el cristal. En su lugar, medira la temperatura superficial
del cristal.
- El vapor, polvo, humo, etc. pueden impedir que la unidad realice
una medicion precisa al obstruir su sensor optico.
Emisividad
La emisividad es un término que se utiliza para describir las
caracteristicas de emision de energia de los materiales.
La mayor parte (90% de las aplicaciones tipicas) de materiales
organicos y superficies pintadas u oxidadas tienen una emisividad
de 0,95 (valor prefijado en la unidad). Al medir superficies brillantes
o de metal pulido se obtendran lecturas inexactas. Para compensar,
cubra la superficie que va a medir con cinta adhesiva o pintura
negra. Deje pasar un tiempo para que la cinta alcance la misma
temperatura que el material que esta debajo de ella.
Mida la temperatura de la cinta o la superficie pintada.
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Emisividad Emisividad

Superficie térmica Superficie térmica
Asfalto 0,90 a 0,98 Pafo (negro) 0,98
Hormigon 0,94 Piel humana 0,98
Cemento 0,96 Cuero 0,75 a 0,80
Arena 0,90 Carbon (polvo) 0,96
Tierra 0,92 a 0,96 Laca 0,80 a 0,95
Agua 0,92 a 0,96 Laca (mate) 0,97
Hielo 0,96 a 0,98 Goma (negra) 0,94
Nieve 0,83 Plastico 0,85 a 0,95
Cristal 0,90 a 0,95 Madera 0,90
Ceramica 0,90 a 0,94 Papel 0,70 a 0,94
Marmol 0,94 Oxidos de 0,81

cromo
Yeso 0,80 a 0,90 Oxidos de 0,78

cobre
Mortero 0,89 a 0,91 Oxidos de 0,78 a 0,82

hierro
Ladrillo 0,93 a 0,96 Textiles 0,90
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( Dichiarazione di conformita CE \

Noi,
SKF Maintenance Products
Kelvinbaan 16
3439 MT Nieuwegein
Paesi Bassi

dichiariamo con la presente che il seguente prodotto:

Termometro SKF a infrarossi
TKTL 40

¢ stato progettato e fabbricato in conformita della
NORMATIVA EMC 2004/108/EC come indicato nella norma
armonizzata per

EN 55022:2006+A1:2007

EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003

EN 61326-1:2006

EN 61326-2-1:2006

IEC 61326-1:2005

IEC 61326-2-1:2005

Il laser é classificato in conformita alla norma UE EN 60825-1:1994/
A2:2001/A1:2002

DIRETTIVA EUROPEA ROHS 2011/65/UE

Nieuwegein, Paesi Bassi,
Novembre 2013

o -
= gy — =]
e —— —
—— e — Qe —

-

Sébastien David
Responsabile Sviluppo Prodotto e Qualita

- J
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( )

Norme di sicurezza

e Leggere e seguire sempre le istruzioni per ['uso.

e Evitare sempre di guardare direttamente la sorgente laser.

e Non dirigere mai il fascio laser verso gli occhi.

e Non aprire mai lo strumento.

e  Tutti gli interventi di riparazione devono essere eseguiti presso le
officine SKF.

N J
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1. Introduzione

Lunita SKF TKTL 40 & uno strumento multifunzione, portatile e leggero
per la misurazione in sicurezza delle temperature a distanza. E sufficiente
puntare e premere il grilletto per far visualizzare la temperatura sul
display. Gli utenti possono inoltre misurare le temperature a contatto con
la sonda in dotazione.

Questo strumento ricco di funzioni ha inoltre la capacita di riprendere
foto e video mostrando le misurazioni delle temperature. E inoltre
possibile misurare e visualizzare numerose proprieta ambientali.

(. N\
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2. Caratteristiche

e Display LCD TFT da 2,2"

e Videocamera digitale da 640 x 480 pixel

e Memoria interna espandibile a 8 GB con schede Micro SD
e Immagini (JPEG) e video (MP4)

e Umidita e temperatura dellaria

e Puntamento a doppio laser

e Sonda a termocoppia di tipo K

e Emissivita regolabile

e Elevata precisione

e Risposta rapida

e Temperatura del punto di rugiada e del bulbo umido

Distanza e dimensione del punto

Allaumentare della distanza (D) dall'oggetto, la dimensione del punto (S)
dell'area misurata dall'unita TKTL 40 si amplia.

La relazione fra la distanza e ciascuna unita é elencata in basso.

La dimensione del punto indica il 90% dell'energia misurata.

18mm@ 900mm L0 i
- =
0 ()

—==—t—=a__ \J
0.7m@36in 5 /i@ 130m"
D |

Distance (D) to Spot (S) ratio laser
D:S = 50:1

8(495)223-07-69

SKF TKTL 40 TexHuyeckas noanepxka: 111

mail@indpart.ru, 8(495)223-07-69



www.skf.indpart.ru mail@indpart.ru

8(495)223-07-69

000 "UHpactpuan MapTtHep"
ABTOpM30BaHHbLIA AUCTpUGLIOTOP SKF

3. Dati tecnici

Indicazioni generali
Display

Risoluzione
visualizzata
Impostazioni di
emissivita

Display
retroilluminato
Modalita di
misurazione
Funzionalita HVAC

Modalita allarmi

Modalita foto e
video

Memoria

Connessione PC
Puntatore laser

Potenza massima
del laser
Spegnimento
automatico

LCD a colori da 2,2" 320 x 240 con
retroilluminazione

0,1° fino a 1 000°
0,10-1,00

Sempre attivo

Min, max, media, differenziale, Sonda/
infrarossi, datalogger a doppia visualizzazione

Bulbo umido, punto di rugiada, umidita,
temperatura dellaria

Allarme di livello alto e basso con allarme acustico

Videocamera 640 x 480, immagini (JPEG)
e video (3GP)

Memoria interna 310 MB, espandibile a 8 GB
con schede Micro SD

Si, cavo mini USB incluso
2 laser classe 2 integrati, on/off

1 mW

3 minuti, regolabile

Attacco per treppiede /4" BSW

Misurazione della temperatura a infrarossi
Rapporto fra distanza

e dimensione punto
(D:S)

Intervallo di tempe-
rature con infrarossi

Precisione

Tempo di risposta
Risposta spettrale

50:1

da-50a +1 000 °C

da 20 a 500 °C: #1% della lettura o 1 °C
a seconda del valore pitl alto

da 500 a 1 000 °C: +1,5% della lettura
da-50a +20 °C: #3,5 °C

<300 ms

8-14 pm

Misurazione con la sonda a contatto

Intervallo di
temperature con la
sonda

Compatibilita della
sonda

da-50a+1370°C

Type K

112
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Sonda in dotazione TMDT 2-30, adatta per utilizzi fino a 900 °C

Accuratezza da 0al 370 °C: +0,5% della lettura +1,5 °C da
-50a0°C: +2,5°C

Batteria e alimentazione

Batteria 1 batteria ricaricabile agli ioni di litio 3,7 V
1 400 mAh 5,2 W

Autonomia di

funzionamento 4 ore di funzionamento continuo

Adattatore di Caricabatterie compatto CA da100-240

alimentazione V/50-60 Hz con prese per Europa, USA, Regno
Unito e Australia

Tempo di ricarica 2 ore con adattatore CA

Dimensioni e peso

Dimensioni del
prodotto 205 x 155 x 62 mm

Peso del prodotto 500 g

Dimensioni della

valigetta per il

trasporto 530 x 180 x 85 mm
Peso totale

(valigetta inclusa) 1,7 kg

Requisiti operativi

Temperatura

operativa Da0°Cab50°C

Temperatura di

stoccaggio Da-10°Ca +60 °C

Umidita relativa Dal 10% al 90% senza condensa

Grado di protezione IP  IP 40

Contenuto della valigetta

1 termometro a infrarossi TKTL 40

1 sonda a contatto TMDT 2-30

1 caricabatterie CA

1 treppiedi mini

1 cavo di connessione da mini USB a USB

1 manuale di istruzioni per ['uso stampato
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4. Descrizione del pannello anteriore e dei pulsanti

~

N
Elemento Descrizione
1 Display LCD
2 Pulsanti
3 Coperchio della batteria
4 Grilletto per la misurazione
5 Copriobiettivo magnetico
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Elemento Descrizione

6 Videocamera

7 Laser

8 Sensore a infrarossi

9 Presa per termocoppia di tipo K

10 Connettore mini USB per computer e adattatore di
alimentazione

11 Slot per scheda di memoria micro SD

12 Batteria
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N\ _J
Elemento Descrizione
1 Pulsante UP o Picture (Su o immagine)
2 Pulsante Power/Esc (Alimentazione o esc)
3 Pulsante Down o video (Giti o video)
4 Pulsante Mode/Enter (Modalita/Invio)
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5. Panoramica dei menu

Accensione della videocamera:

e Tenere premuto il pulsante Power finché il display LCD non si
accende per attivare la videocamera.

e Tenere premuto il pulsante Power finché il display LCD non si spegne
per disattivare la videocamera.

5.1 Modalita di misurazione

L’unitad TKTL 40 dispone di sei modalita:
Premere il pulsante ESC per visualizzare le sei modalita. Utilizzare i
pulsanti UP o DOWN per selezionare una modalita.

Pl IR Measure
“ Dewprint
8  Datalog
Eﬂ Galary
ﬂ Salfings

i L
Elemento Descrizione
IR CAM
(termocameraa  Misura la temperatura a infrarossi e altri
infrarossi) parametri con unimmagine della videocamera
IR Measure
(misurazione a Misura la temperatura a infrarossi e altri
infrarossi) parametri senza un'immagine della videocamera
Dewpoint (punto
di rugiada) Modalita di visualizzazione del punto di rugiada
Datalogger Modalita Datalogger
Gallery (galleria) Visualizzazione di immagini riprese, datalog e video
Settings
(impostazioni) Modifica delle impostazioni della videocamera
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Simbolo Descrizione

Modalita videocamera

Modalita infrarossi

Modalita DEWPOINT (punto di rugiada)
Laser

Scansione

Allarme valore eccessivo

Funzionamento con allarme valore eccessivo
Allarme valore basso

Funzionamento con allarme valore basso

88B0BEAENM

Mantenimento

5.2 Modalita videocamera a infrarossi

Utilizzata per misurare la temperatura a infrarossi, la temperatura
dellaria, l'umidita dell’aria, la temperatura del punto di rugiada e di bulbo
umido con la termocamera.

In questa modalita & possibile visualizzare: IR MAX temp. (temperatura

a infrarossi massima), MIN temp. (temperatura minima), DIF temp.
(differenza di temperatura), AVG temp (temperatura media).

Tenere premuto il grilletto per misurare la temperatura.

Cio consente di acquisire immagini e video.
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5.2.1 Acquisizione delle immagini

Premere il pulsante A per acquisire un'immagine, quindi premere
nuovamente il pulsante A per salvare o eliminare immagine con il
pulsante V.

"N ™

i

5.2.2 Acquisizione di video

Premere il pulsante ¥ per iniziare la registrazione di un video.
Premere nuovamente il pulsante ¥ per interrompere la registrazione e
salvare il video.

Funzione di zoom:

Pressione lunga del pulsante ¥ per la funzione di zoom out (riduzione).
Pressione lunga del pulsante A per la funzione di zoom in
(ingrandimento).

5.3 Modalita misurazione a infrarossi

Utilizzata per misurare la temperatura a infrarossi, la temperatura
dellaria, l'umidita dell’aria, la temperatura del punto di rugiada e di bulbo
umido senza la termocamera.

In questa modalita & possibile visualizzare: IR MAX temp. (temperatura

a infrarossi massima), MIN temp. (temperatura minima), DIF temp.
(differenza di temperatura), AVG temp (temperatura media).

Tenere premuto il grilletto per misurare la temperatura.

{ TTT FTRRY [TTTT CTTTY VETTN (P I fRes 1T |

— I
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5.4 Modalita PUNTO DI RUGIADA

Tenere premuto il grilletto per
iniziare la misurazione.

| 35 5% l

La percentuale indica di quanto la temperatura a infrarossi misurata si
awvicina alla temperatura del punto di rugiada. Quando la scala & al 200%,
la temperatura a infrarossi misurata € a livello del punto di rugiada.

5.5 Datalogger

DATALOG

Premere il grilletto una volta per iniziare le misurazioni del datalogger.
Premere il pulsante ESC per uscire dalla modalita DATALOGGER e salvare
automaticamente i dati nella memoria interna o sulla scheda

di memoria.

Nota:

Definire l'intervallo di registrazione delle misurazioni nelle impostazioni
dei tempi di registro. | registri possono essere visualizzati dalla galleria
0 scaricati da un computer con connessione USB.
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5.6 Galleria

e

(] Phata
el Datalog

T U 7 )
Elemento Descrizione
Video Riproduzione dei video salvati
Picture
(Immagine) Visualizzazione delle immagini salvate

Logs (Registri)  Visualizzazione dei registri di dati

Premere i pulsanti UP (Su) e DOWN (Giui) per selezionare immagini,
video o registri. Quindi premere il pulsante ENTER (Invio).

Riproduzione di video:
Premere il pulsante ENTER (Invio) per mettere in pausa o eseguire
la riproduzione. Premere il pulsante Esc per uscire.

Visualizzazione di foto:

Premere il pulsante ENTER (Invio) per aprire il menu, premere il
pulsante UP (su) per passare al file dellimmagine precedente o
DOWN (Giu) per passare al file dellimmagine successiva.

Eliminazione di un’immagine:
Tenere premuto il pulsante ENTER (Invio) finché non compare il
menu di cancellazione.

Eliminazione di un video:
Tenere premuto il pulsante ENTER (Invio) sull'elenco dei file finché
non compare il menu di cancellazione.
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5.7 Impostazioni

| Setfings
¥ Languages ”
(8% Daterme >
@ oo
£ Memory 5
EJ Beeper
@ Aufo screen-off

Simbolo Impostazioni

Lingue

Data/ora

: Unita di temperatura

Memoria

Bip alla pressione di un pulsante
Chiusura automatica della schermata

Spegnimento automatico

Ce@gCiaeld

Impostazioni predefinite del sistema
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5.7.1 Lingue

T

5.7.2 Data/Ora

01/01/2012

00:16
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Premere i pulsanti UP e DOWN per

| selezionare la lingua, premere il

pulsante ESC per uscire e salvare
la lingua.

Premere i pulsanti UP (Su) e DOWN

| (Gil) per selezionare data o ora,

quindi premere il pulsante ENTER
(Invio) per confermare, i pulsanti UP
(Su) e DOWN (Giu) per regolare il
valore ed ESC per uscire e salvare.

Premere i pulsanti UP (Su) e DOWN

| (Gil) per selezionare le unitd,

premere il pulsante ESC per uscire
e salvare.

SKF TKTL 40
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5.7.4 Memoria

"« Memory device

SD card

"« Memory device

WWordng Space

Format

5.7.5 Cicalino

C

On
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Premere i pulsanti UP (Su) e DOWN
(Giu) per selezionare il dispositivo

di memoria, premere il pulsante
ENTER (Invio) per confermare.

E possibile selezionare fra memoria
interna o scheda di memoria.

Premere i pulsanti UP (Su) e DOWN
(Giu) per selezionare lo stato del
cicalino, premere il pulsante ESC per
uscire e salvare il suddetto stato.
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5.7.6 Chiusura automatica della schermata

Premere i pulsanti UP (Su) e DOWN

(Giu) per selezionare il tempo prima
della chiusura automatica della

schermata o disabilitare la funzione.
Disable Premere il pulsante ESC per uscire
e salvare.
20 Seconds
1 Minutes
3 Minutes
_ >

5.7.7 Spegnimento automatico

Premere i pulsanti UP (Su) e DOWN
(Giu) per selezionare il tempo prima
dello spegnimento automatico o

disabilitare la funzione;
Disable premere il pulsante ESC per uscire
e salvare.
3 Minutes
15 Minutes
60 Minutes
_ >

5.7.8 Impostazioni predefinite di sistema

Selezionare Yes (Si) per ripristinare
tutte le impostazioni.
| dati memorizzati non saranno

_.4 influenzati.

m default setting
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6. Impostazioni di misurazione
In qualsiasi modalita, premere il pulsante ENTER (Invio) nel menu.

>IN
> P i
o] Alam Low > E Ambiert Temp @7
ko Laser o E Dewpoirt We..  g@™
@ Auto Mode - G TYPEK -
b M Min el E Color >
| H W 114
Elemento Descrizione
Emissivity
(Emissivita) Impostazione dell'emissivita
Alarm High
(Allarme Impostazione dellallarme di temperatura
superiore) elevata
Alarm Low

(Allarme inferiore)
Laser

Auto Mode
(Modalita auto)

Max/Min

Average/Dif
(Media/differenza)
Ambient temp /%
RH (Temperatura
ambiente /% RH)
Dewpoint/wet bulb
(Punto di rugiada/
bulbo umido)

Type k (Tipo K)

Colour (colore)

Impostazione dellallarme di temperatura bassa
Abilitazione o disabilitazione del laser

Misurazioni continue se la funzione & abilitata

Visualizzazione della temperatura a infrarossi
minima o massima

Visualizzazione della media o della differenza di
temperatura a infrarossi.

Visualizzazione della temperatura dellaria e
dell'umidita relativa

Visualizzazione della temperatura del punto di
rugiada e di bulbo umido

Abilitazione o disabilitazione dell'ingresso di
tipo K

Colore dei caratteri
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6.1 Impostazione dell’emissivita

Selting Emissivity

FIIEEEELERLTTEEL LLLTTI il Lllll.ll!l

£:0.10~1.00 j

Hurman Skin

Leepvater

Plastic

Sulla prima voce, premere il pulsante ENTER (Invio) per regolare
l'emissivita, premere i pulsanti UP (Su) e DOWN (Giti) per impostare il
valore, quindi ENTER (Invio) per confermare. Premere i pulsanti UP (Su)
e DOWN (Gil) per selezionare emissivita e materiali, premere il pulsante
ESC per uscire e salvare.

6.2 Allarme superiore

+= " Alarm High
R LT A A G TARARRRRRRRRRRRIHERY

“alue= 1008

Alarm High Setting
TPEEELLIEEITIRTL L ITEITTIT LT -uuul.u!l

Rang -50.0~22000TC |

Disable

Enable

Premere il pulsante ENTER (Invio) sulla prima riga e utilizzare i pulsanti
UP (Su) e DOWN (Giu) per regolare il valore. Premere il pulsante ENTER
(Invio) per confermare e il pulsante

ESC per uscire e salvare.
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6.3 Allarme inferiore
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Value=-10.8 Rang :-50.0~22000 C
Disable
Enable ,=‘*=,
w
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Alarm Low Setling

J

Premere il pulsante ENTER (Invio) sulla prima riga e utilizzare i pulsanti
UP (Su) e DOWN (Giu) per regolare il valore. Premere il pulsante ENTER
(Invio) per confermare, quindi il pulsante ESC per uscire e salvare.

6.4 Laser

Enable (Abilita)

Disable (Disabilita)

Premere il pulsante ENTER (Invio) per abilitare o disabilitare il laser.

Premere il pulsante ESC per salvare.

6.5 Modalita auto

Attivare questa modalita per abilitare la misurazione continua della

temperatura IR.
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6.6 Max/Min

T Max Min T Max Min

MIN

Enable (Abilita) Disable (Disabilita)

Premere il pulsante ENTER (Invio) per abilitare o disabilitare la funzione.
Premere il pulsante ESC per uscire e salvare.

6.7 Media/Differenza
TR average DIF T average DIF i

Enable (Abilita) Disable (Disabilita)

Premere il pulsante ENTER (Invio) per abilitare o disabilitare la funzione.
Premere il pulsante ESC per uscire e salvare.

6.8 TEMP ambiente/% RH
" amblent Temnp L@ " Amblert Temp il
Enable (Abilita) Disable (Disabilita)

Premere il pulsante ENTER (Invio) per abilitare o disabilitare la funzione.
Premere il pulsante ESC per uscire e salvare.

6.9 Punto di rugiada/bulbo umido
# Dewpaint We N E Dewpairt We e

Enable (Abilita) Disable (Disabilita)

Premere il pulsante ENTER (Invio) per abilitare o disabilitare la funzione.
Premere il pulsante ESC per uscire e salvare.

6.10 Misurazione della temperatura con la sonda di tipo K a

contatto
W TPEK ol W 1rEK e
Enable (Abilita) Disable (Disabilita)

Premere il pulsante ENTER (Invio) per abilitare o disabilitare la funzione.
Premere il pulsante ESC per uscire e salvare.

Nota:
Quando la sonda di tipo K é collegata all'unita TKTL 40, la temperatura
misurata viene visualizzata automaticamente.
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6.11 Colore

‘ ‘Font Colour

Selezionare un colore per i caratteri.
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7. Note

Come funzionano gli infrarossi?

| termometri a infrarossi misurano la temperatura della superficie di

un oggetto. Le ottiche dell'unita rilevano l'energia emessa, riflessa e

trasmessa, raccolta e proiettata su un rilevatore.

| componenti elettronici dell’'unita convertono le informazioni in

letture di temperatura, visualizzate sullunita. Il laser & utilizzato solo

per scopi di puntamento.

Campo visivo

Verificare che il bersaglio sia pit ampio della dimensione del punto

dell'unita. Piti piccolo é il bersaglio e pil vicino deve essere.

Quando la precisione é critica, verificare che il bersaglio sia largo

almeno il doppio della dimensione del punto.

Distanza e dimensione del punto

Allaumentare della distanza (D) dalloggetto, la dimensione del punto

(S) dell'area misurata dall’unita si amplia.

Vedere la figura all'inizio del presente manuale.

Individuazione di un punto caldo

Per individuare un punto caldo, puntare il termometro fuori dallarea

di interesse, quindi scansionare con un movimento dall’alto in basso

fino a individuare il punto caldo.

Memo

- Non utilizzare l'unita per misurare superfici metalliche brillanti o
lucide (acciaio inox, alluminio, ecc.). Vedere il paragrafo Emissivita.

- L'unita non é in grado di misurare attraverso superfici trasparenti
quali il vetro. In questo caso, misurera la temperatura superficiale
del vetro.

- Vapore, polvere, fumo, ecc., possono impedire misurazioni accurate
ostruendo le ottiche dell'unita.

Emissivita

Emissivita & un termine utilizzato per descrivere le caratteristiche di

emissione di energia dei materiali.

La maggior parte (90% delle applicazioni tipiche) dei materiali

organici e verniciati o delle superfici ossidate ha un'emissivita dello

0,95 (preimpostata nell’'unita). La misurazione di superfici brillanti

o di metallo lucido genera letture inaccurate. Per compensare,

coprire la superficie da misurare con un nastro adesivo protettivo

o con vernice nera. Consentire al nastro di raggiungere la stessa

temperatura del materiale sottostante.

Misurare la temperatura del nastro o della superficie verniciata.
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Emissivita Emissivita

Sostanza termica Sostanza termica
Asfalto da0,90a0,98 Tessuto (nero) 0,98
Calcestruzzo 0,94 Pelle umana 0,98

Cemento 0,96 Pelle da0,75a 0,80
Sabbia 0,90 Carbone 0,96

(polvere)

Terra da0,92a0,96 Lacca da 0,80a 0,95
Acqua da 0,92a0,96 Lacca (opaca) 0,97

Ghiaccio da0,96a0,98 Gomma (nera) 0,94

Neve 0,83 Plastica da 0,85 a 0,95
Vetro da 0,90a 0,95 Legname 0,90

Ceramica da0,90a0,94 Carta da 0,702 0,94
Marmo 0,94 Ossidi di cromo 0,81

Intonaco da 0,802 0,90 Ossididirame 0,78

Malta da 0,89 a 0,91 Ossidi di ferro da 0,78 a 0,82
Mattone da 0,93 20,96 Tessili 0,90
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( Declaracao de conformidade EC A

SKF Maintenance Products
Kelvinbaan 16

3439 MT Nieuwegein
Holanda

por meio desta declara que o produto a seguir:

Termdmetro Infravermelho SKF
TKTL 40

foi desenhado e fabricado em conformidade com a

EMC DIRECTIVE 2004/108/EC, tal como se descreve na norma
harmonizada para

EN 55022:2006+A1:2007

EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003

EN 61326-1:2006

EN 61326-2-1:2006

IEC 61326-1:2005

IEC 61326-2-1:2005

0 laser é classificado de acordo com a norma da Unido Europeia EN
60825-1:1994/A2:2001/A1:2002

DIRETIVA EUROPEIA ROHS 2011/65/UE

Nieuwegein, Holanda,
Novembro de 2013

i =3
e — -
R i — —

-

Sébastien David
Gerente de Desenvolvimento e Qualidade de Produtos

- J
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( )

Recomendacoes de seguranca

e Leia e siga sempre as instrucoes de utilizagao.

e Nunca olhe diretamente para o raio laser.

e Nunca direcione o raio laser para os olhos de nenhuma pessoa.

e Nunca abra o instrumento.

e Todos os servigos de manutencao deverao ser realizados em
oficinas SKF autorizadas.

N J
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1. Introducao

0 SKF TKTL 40 é um instrumento multifuncional leve e portatil

que serve para medir temperaturas a distdncia com seguranca.
Simplesmente aponte e puxe o disparador, e a temperatura é exibida na
tela. Os usuarios também podem medir temperaturas de contato usando
a sonda fornecida.

Este instrumento cheio de recursos também oferece a facilidade de fazer
fotografias e gravar videos, mostrando as medicdes da temperatura.
Adicionalmente, é possivel medir e exibir propriedades ambientais.

(. N\
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2. Recursos
e TelalLCDTFT de 2.2
e (Camera digital de 640 x 480 pixels
e Memoria interna expansivel para até 8 GB utilizando cartdo Micro SD
e Imagem (JPEG) e video (MP4)
e Umidade e temperatura do ar
e Mira a laser dupla
e Sonda de termopar modelo K
e Emissividade ajustavel
e Alta precisao
e Tempo de resposta rapida
e Temperatura de ponto de condensacdo e de bulbo Umido

Distancia e tamanho do ponto

Conforme a distancia (D) do objeto aumenta, o tamanho do ponto (S) da
area medida pelo TKTL 40 se torna maior.

A relagdo entre a distancia e cada unidade é listada abaixo.

0 tamanho do ponto indica energia medida a 90%.

18mm@ 900mm L0 i
- =
0 ()

—==—t—=a__ \J
0.7m@36in 5 /i@ 130m"
D |

Distance (D) to Spot (S) ratio laser
D:S = 50:1
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3. Dados técnicos

Generalidades
Tela

Resolucao exibida

Configuracao
emissividade

Tela com luz de fundo
Modos de medicao

Funcionalidades de
HVAC

Modos de alarme
Modo de foto e video
Memoéria

Conexao a
computador

Ponteiro de laser

Poténcia maxima do
laser

Desligamento
automatico

Suporte com tripé

www.skf.indpart.ru

LCD a cores de 320 x 240, 2,2",
com luz de fundo

0,1° até 1 000°

0,10-1,00
Sempre ligada

Registrador de dados com exibicao dupla de
sonda/IV com valores minimos, maximos,
média e diferencial

Bulbo Umido, ponto de condensacao,
umidade, temperatura do ar

Nivel alto e baixo de alarme, incluindo
alarme sonoro

Camera de 640 x 480, imagens (JPEG)
e video (3GP)

310 MB de memoria interna expansivel para
até 8 GB utilizando cartdo Micro SD

Sim, cabo mini-USB incluido
2 lasers classe 2 internos, ligar/desligar

1 mW

3 minutos, regulavel
Rosca /4" BSW

Medicao de temperatura por infravermelho

Distancia até o
tamanho do ponto
(D:S)

Faixa de temperatura
utilizando infraver-
melho

Precisao

Tempo de resposta
Resposta espectral

50:1

-50 a +1 000 °C
(-58 +1 832 °F)

20 a 500 °C: +1% de leitura ou 1 °C, o que
for maior 500 a 1 000 °C: +1,5% de leitura
-50 a +20 °C: +3,5 °C (6,3 °F)

<300 ms
8-14 um

Medicao por sonda de contato

Temperatura
utilizando sonda

Compatibilidade da
sonda

50 a +1 370 °C (-58 +2 498 °F)

Modelo K
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Sonda fornecida TMDT 2-30, adequada para o uso em até
900 °C (1 650 °F)
Precisao 0 a1 370 °C: +0,5% de leitura +1,5 °C

(£2,7 °F) -50 a 0 °C: 2,5 °C (4,5 °F)

Bateria e alimentacdo elétrica

Bateria 1 bateria recarregavel de ions de litio de 3,7 V
1 400 mAh 5,2 W

Tempo de operacao 4 horas de uso continuo
Carregador compacto para corrente alternada

gﬁ;:gnctis 30 de 100-240 V/50-60 Hz com plugues para
S Europa, EUA, Reino Unido e Australia
Tempo de
carregamento 2 horas com adaptador de corrente alternada

Tamanho e peso
Dimensoes do

produto 205 x 155 x 62 mm
Peso do produto 500 g

Dimensoes da

maleta 530 x 180 x 85 mm
Peso total

(incl. maleta) 1,7 kg

Requisitos operacionais

Temperatura

operacional 0ab50°C

Temperatura de

armazenamento -10 a +60 °C

Umidade relativa 10 a 90%, nao condensante
Classificagao IP IP 40

Conteddo da maleta

1 X termometro infravermelho TKTL 40
1 x sonda de contato TMDT 2-30

1 x carregador de bateria de CA

1 X mini tripé

1 x mini-USB para cabo de conexao USB

1 x instrugoes de uso impressas
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4. Painel frontal e descricao do botao

~

N
Item Descricao
1 Tela LCD
2 Botoes
3 Tampa da bateria
4 Disparo da medicao
5) Tampa das lentes magnéticas
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Item Descricao
6 Camera visual
7 Lasers
8 Sensor [V
9 Conector para termopar Tipo K
10 Conector mini-USB para computador e fonte de
alimentacao
11 Porta para cartao de memoria Micro SD
12 Bateria
SKF TKTL 40 Texsuieckan nonnepxa: 141
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Item Descricao
1 Botao Para cima ou Imagem
2 Botao para ligar ou sair (Esc)
3 Botdo Para baixo ou de video
4 Botdo de Modo/Enter
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5. Visao geral do menu

Como ligar a camera:

e Pressione e segure o botdo de ligar/desligar até o LCD acender para
ligar a camera.

e Pressione e segure o botdo de Power até o LCD ligar para acender a
camera.

5.1 Modo de medicao

0 TKTL 40 tem seis modos:
Pressione o botao ESC para exibir os seis modos. Use os botoes Para
cima e Para baixo para selecionar um modo.

Pl IR Measure
“ Dewprint
8  Datalog
Eﬂ Galary
ﬂ Salfings

| W 4
Item Descricao
IR CAM (Camera infravermelha) Medicao da temperatura por

IV e outros parametros com uma imagem da camera
IR Measure  (Medicao por infravermelho) Medicao da temperatura por
IV e outros parametros sem uma imagem da camera
Dewpoint (Ponto de condensagao) Modo de visualizagio do ponto
de condensacao
Registrador
de dados Modo Registrador de dados

Gallery (Galeria) Para exibir imagens gravadas, registros
de dados e videos
Settings (Configuracdes) Para modificar as configuragoes
da camera
SKF TKTL 40 TexHuveckas noaaepxka: 143
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Al

mbolo Descricao

Modo de camera

Modo infravermelho

Modo do ponto de condensacao
Laser

Medir

Alarme alto

Alarme alto em operacao
Alarme baixo

Alarme baixo em operacao

88B0BEAENM

Reter

5.2 Modo de camera infravermelha

Usado para medir a temperatura por infravermelho, a temperatura do ar,
da umidade do ar, do ponto de condensacdo e de bulbo (4mido usando

a camera. Pode exibir temperaturas IR MAX (IV maxima), MIN (minima),
DIF (diferencial) e AVG (média). Para medir a temperatura, pressione e
segure o gatilho. Isto permite tirar fotos e gravar videos.
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5.2.1 Como tirar fotos

Pressione o botao A para tirar uma foto e depois pressione o botao
A novamente para salvar a foto ou use o botdo ¥ para exclui-la.

—

5.2.2 Como gravar videos

Pressione o botao ¥ para comecar a gravar um video.
Pressione o botdo ¥ novamente para parar de gravar e salvar o video.

Funcao de zoom:
Mantenha o botao ¥ pressionado para reduzir.
Mantenha o botao A pressionado para ampliar.

5.3 Modo de medicao por infravermelho

Usado para medir a temperatura por infravermelho, a temperatura do ar,
da umidade do ar, do ponto de condensacao e de bulbo Umido sem usar
a camera. Pode exibir temperaturas IR MAX (IV maxima), MIN (minima),
DIF (diferencial) e AVG (média). Para medir a temperatura, pressione e
segure o gatilho.

T [TTR8 FTPH FTTT) U (1T |
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5.4 Modo de ponto de condensacao

Pressione e segure o gatilho para
comecar a medir.

| 35 5% l

A porcentagem mostra a proximidade da temperatura por infravermelho
medida do ponto de condensacao. Quando a escala estiver em 100%,

a temperatura por infravermelho medida esta no nivel do ponto de
condensacao.

5.5 Registrador de dados

Pressione o gatilho uma vez para comegar as medicoes do registrador
de dados. Pressione o botao ESC para sair do modo de DATALOG
(Registrador de dados) e salvar automaticamente os dados na meméria
interna ou em um cartdo de memoéria.

Observacao:

Defina o intervalo de registro da medicao na configuragao dos tempos
de log. Os logs podem ser visualizados na galeria ou baixados em um
computador que tenha conexao USB.
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5.6 Galeria

F—W

(] Phata
el Datalog

i iy g
Item Descricao
Video Reproducao de videos salvos
Photo Exibicao das imagens salvas
Logs Exibicao dos logs de dados

e  Pressione os botoes Para cima e Para baixo para selecionar imagens,
videos ou logs. Depois, pressione o botdao ENTER.

e Reproducao de video:
Pressione o botao ENTER para pausar ou reproduzir.
Pressione o botao Esc para sair.

e Visualizacao de fotos:
Pressione o botao ENTER para abrir o menu, pressione o botao Para
cima para ver o arquivo de imagens anterior, pressione o botao Para
baixo para ir para o proximo arquivo de imagens.

e Para excluir uma imagem:
Mantenha o botdo ENTER pressionado até o menu de excluir
aparecer.

e Para excluir um video:
Mantenha o botdo ENTER pressionado na lista de arquivos até o
menu de excluir aparecer.
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5.7 Configuragdes

Configuracoes

|diomas

Data/Hora

Unidades de temperatura

Memoria

Emite um bipe guando um botao for pressionado
Desligamento automatico da tela

Desligamento automatico

Configuracao predefinida do sistema

®
O]
k3
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5.7.1 Languages (Idiomas)

www.skf.indpart.ru

5.7.2 Date/Time (Data/hora)

01/01/2012

00:16

5.7.3 Units (Unidades)

L
"F

mail@indpart.ru
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Pressione o botao Para cima ou
Para haixo para selecionar o idioma,
pressione o botao ESC para salvar o
idioma selecionado e sair.

Pressione o botao Para cima ou
Para baixo para selecionar a data
ou a hora, depois pressione o botao
ENTER para acessar, os botoes Para
cima e Para baixo para ajustar o
valor, e ESC para salvar e sair.

Pressione o botao Para cima ou
Para baixo para selecionar o idioma,
pressione o botao ESC para salvar o
idioma selecionado e sair.

SKF TKTL 40
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5.7.4 Memory (Memoéria)

Pressione o botao Para cima

ou Para baixo para selecionar o

dispositivo de memoria, pressione o
t)otéo ENTER para acessar.

“ E possivel selecionar a memoria

interna ou o cartdo de memoria.

"« Memory device

SD card

"« Memory device
SD card

5.7.5 Beeper (Alarme sonoro)

A\ Pressione o botao Para cima ou
Fe EE-'F-?'E'I" Para baixo para §eleci0nar9 status
do Beeper, pressione o botao ESC
para salvar o status do Beeper e
sair.
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5.7.6 Auto screen-off (Desligamento automatico da tela)

20 Seconds

1 Minutes

3 Minutes

< >

Pressione o botao Para cima ou
Para haixo para selecionar o tempo
de desligamento automatico da tela
ou desativar esta funcao.

Pressione o botao ESC para salvar
e sair.

5.7.7 Auto power-off (Desligamento automatico)

3 Minutes

15 Minutes

60 Minutes

< >

Pressione o botao Para cima ou
Para baixo para selecionar o tempo
de desligamento automatico ou
nunca desligar, pressione o botao
ESC para salvar e sair.

5.7.8 Configuracao predefinida do sistema

erm default setting

$
—

Selecione Sim em System default
setting (Configuracao predefinida
do sistema) para redefinir todas as
configuragoes.

Os dados armazenados nao serao
afetados.

SKF TKTL 40
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6. Configuracoes das medicoes
Em gqualquer modo, pressione o botao ENTER para acessar o menu.

MODE SETTING

MODE SETTING

Item
Emissivity
Alarm High
Alarm Low
Laser
Auto Mode

Max/Min
Average/Dif

Ambient temp
/% RH
Dewpoint/wet
bulb

Descricao

Para definir a emissividade

Para definir o0 alarme de temperatura alta
Para definir o alarme de temperatura baixa
Para ativar ou desativar o laser

(Modo automatico) Quando estiver habilitado,
a medicao é continua

Para exibir a temperatura IV maxima ou minima
Para exibir a temperatura média ou diferencial
do infravermelho

Para exibir a temperatura do ar e a umidade
relativa

Para exibir a temperatura do ponto de
condensacao e de bulbo imido

Type k Para ativar ou desativar a insercao do tipo K
Colour Cor da fonte
152 SKF TKTL 40
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6.1 Emissivity (Emissividade)
Selting Emissivity

FIIEEEELERLTTEEL LLLTTI il Lllll.ll!l

£:0.10~1.00 j

Hurman Skin

Leepvater

Plastic

No primeiro item, pressione o botao ENTER para regular a emissividade,
pressione o botao Para cima ou Para baixo para ajustar o valor e depois
0 botao ENTER para confirmar. Pressione o botao Para cima ou Para
baixo para selecionar as emissividades dos materiais, pressione o botao
ESC para salvar e sair.

6.2 Alarm High (Alarme alto)
+= " Alarm High

R LT A A G TARARRRRRRRRRRRIHERY

“alue= 1008

Alarm High Setting

RN B T S

Rang -50.0~22000TC |

Disable

Enable

Pressione o botao ENTER na primeira linha e use o botao Para cima e
Para haixo para ajustar o valor. Pressione o botao ENTER para confirmar,
pressione o botao ESC para salvar e sair.
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6.3 Alarm Low (Alarme baixo)

Walue=-108

Disable

Enable

k‘ RN RRE T )

Pressione o botao ENTER na primeira linha e use o botao Para cima e
Para haixo para ajustar o valor. Pressione o botao Enter para confirmar,
pressione o botao ESC para salvar e sair.

6.4 Laser

Ativar Desativar

Pressione o botao ENTER para ativar ou desativar o laser.
Pressione o botao Esc para salvar.

6.5 Auto Mode (Modo automatico)

Ative para habilitar a medicao continua da temperatura por
infravermelho.
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6.6 Max/Min (Maximo/minimo)

T bz Min ™ \iax Min

MIN MIN

Ativar Desativar

Pressione o botao ENTER para ativar ou desativar.
Pressione o botao ESC para salvar e sair.

6.7 Average/Dif (Média/diferenca)
TR average DIF T average DIF i

Ativar Desativar

Pressione o botao ENTER para ativar ou desativar.
Pressione o botao ESC para salvar e sair.

6.8 Ambient TEMP/% RH (Temperatura do ar/Umidade

relativa)
" amblent Temnp L@ " Amblert Temp il
Ativar Desativar

Pressione o botao ENTER para ativar ou desativar.
Pressione o botao ESC para salvar e sair.

6.9 Dewpoint/wet bulb (Ponto de condensaciao/Bulbo (mido)
# Dewpaoint We L@ E Dewpoint We e

Ativar Desativar

Pressione o botao ENTER para ativar ou desativar.
Pressione o botao ESC para salvar e sair.

6.10 Medicao da temperatura por sonda de contato tipo K

Ativar Desativar

Pressione o botao ENTER para ativar ou desativar.
Pressione o botao ESC para salvar e sair.

Observacao:
Quando uma sonda Tipo K é conectada ao TKTL 40, a temperatura
medida sera exibida automaticamente.
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‘ ‘Font Colour

6.11 Color (Cor)

Escolha uma cor da fonte.

RO GO0 B:255

\l J
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7. Observacoes

Como o infravermelho funciona?

Os termometros infravermelhos medem a temperatura da superficie

de um objeto. O sistema dptico da unidade detecta a energia

emitida, refletida e transmitida que é coletada e focada em um
detector. O sistema eletronico da unidade traduz as informacdes em
leitura da temperatura e a exibe na unidade. O laser é usado apenas
para a mira.

Campo de visao

Confira se o alvo é maior do que o tamanho do ponto da unidade.

Quanto menor for o alvo, mais perto o usuario deveria estar.

Quando a precisdo for um fator critico, certifique-se de que o alvo é

no minimo duas vezes maior que o tamanho do ponto.

Distancia e tamanho do ponto

Conforme a distancia (D) do objeto aumenta, o tamanho do ponto

(S) da &rea medida pela unidade se torna maior.

Veja a figura no inicio deste manual.

Localizacao de um ponto quente

Para encontrar um ponto quente, aponte o termometro para fora

da area de interesse e depois faca a varredura com movimentos

ascendentes e descendentes, até localizar o ponto quente.

Lembretes

- Nao utilize a unidade para fazer medicdes em superficies
brilhantes ou polidas (aco inoxidavel, aluminio, etc.).

Consulte Emissividade.

- A unidade ndo pode realizar medicdes através de superficies
transparentes, como vidros. Em lugar disso, ela medira a
temperatura da superficie do vidro.

- Vapor, poeira, fumaga, etc., podem obstruir o sistema 6tico da
unidade e nao permitir uma medicao precisa.

Emissividade

Emissividade é um termo usado para descrever as caracteristicas de

emissao de energia dos materiais.

A maioria dos materiais organicos e pintados ou das superficies

organicas (90% das aplicacdes habituais) tem 0,95 de emissividade

(predefinido na unidade). As medicées de superficies brilhantes ou de

metal polido resultarao em leituras inexatas. Para compensar, cubra

a superficie a ser medida com fita adesiva ou tinta preta servindo

de mascara. Aguarde até a fita atingir a mesma temperatura que o

material que esta debaixo dela.

Meca a temperatura da fita ou da superficie pintada.
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Emissividade Emissividade

Substancia térmica Substancia térmica
Asfalto 0,90 a 0,98 Pano (preto) 0,98
Concreto 0,94 Pele humana 0,98
Cimento 0,96 Couro 0,75 a 0,80
Areia 0,90 Carvao (em po) 0,96
Terra 0,92 a 0,96 Laca 0,80 a 0,95
Agua 0,92 a 0,96 Laca (mate) 0,97
Gelo 0,96 a 0,98 Borracha 0,94

(preta)
Neve 0,83 Plastico 0,85 a 0,95
Vidro 0,90 a 0,95 Madeira 0,90
Ceramica 0,90 a 0,94 Papel 0,70 a 0,94
Marmore 0,94 Oxido de cromo 0,81
Gesso 0,80 a 0,90 Oxidos de 0,78

cobre
Argamassa 0,89 a 0,91 Oxidos de ferro 0,78 a 0,82
Tijolo 0,93 a 0,96 Téxteis 0,90
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SKF ZIINANEIX
TKTL 40

ENRITAOBNEE M

MREREB TR ESIESEMC DIRECTIVE 2004/108/EC, DINREBMEX
Fyl

EN 55022:2006+A1:2007

EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003

EN 61326-1:2006

EN 61326-2-1:2006

IEC 61326-1:2005

IEC 61326-2-1:2005

IR IREEANE EN 60825-1:1994/A2:2001/A1:2002 31T,

BRI ROHS #5< 2011/65/EU

Nieuwegein, &=,
20134118
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AN

REFH

[BARMNBIAERNSRF RS AR B TR,
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A
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1. &N

SKF TKTL 40 B —fpBIENES B INAENES, TUE—EHEBAZ
SIHTEENE. RFEXVEGR TR, ATEETF LERE
E. BPETUEAnRRENREMIUONIEERE.
X—DIREF SN ERGHEBRAFINMNETD, HEEPETE
ENSLR. M, ETLINEH BTSIINEEME.

(. N\
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N

TheE

2.2 &~ TFT LCD R

640 x 480 RRHEIDHZZN

1B Micro SD ROLRABY FRZE 86GB
Bz (JPEC) FOMIM (MP4) FBIRAEN
EENSEONE

WEHAEN

K BB IR K

BT

SREE

RREV0G R B 18]
ERRESEINEETINE

BESHRRYT
&E%%%)E‘PMU’WZKEE% (D)BYIZND, TKTL 40 MXBINRIARBIRT ()
RBEX.

IESH MR ZBNRAL T,
FRERTHEK 90% BUNSEEE.

== ==-_ |
0.7in@ 36in 2 —
D

Distance (D) to Spot (S) ratio
D:S = 50:1
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4in@ 120"

laser
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=5

BT 2.2 ZJ 320 x 240 g8 LCD, #HEY

[bnvar > 0.1° = 1 000°

BEEKIRE 0,10-1,00

BEHET YRLRITFF

MEE =IME. RAE. PYE. =E. BRI
WE T TREIRICT

ZIEBRRINAE IR, Bl BE. 52

REER SIRRPARE, TEERE

Bz SIS 640 x 480 &K, Ef% (JPEG) FIMM
(3GP) Thae

Nz 310 MB A7z, @i Micro SD RO @&
8GB

PCE#E B, 1 Mini USB 845

Hotiemes 2 x RE 2 K0k, FFIx

SO oIES 1 mwW

ERES 3 9%, TA

= RE A 1/, BSW

TNBENE

BEALRRI

(D:S) 50:1

EFAISMIENRE  -50 F +1 000 °C

pielEs (-58 Z +1 832 °F)

BE 20 Z 500 °C: %089 +1% 3% 1 °C (1.8 °F),
EEPRKE
500 Z= 1000 °C: ¥ +1.5%
—50 & +20 °C: +3.5°C (6.3 °F)

ImvAinEl <300 ms

i mv 8-14 pm

BRSNS

IRRBVEFAIBE 50 F +1370°C
(=58 Z= +2 498 °F)

BERRBIE K 7l

IRECIR R R TMDG 2-30, JEAFAEKTF900 °C (1 650 °F)
BN

BE 0 ZFE 1370 °C: &#H9 £0.5%, +1.5°C
(2.7 °F)
50 FE 0°C: #2.5°C (4.5 °F)
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EBSIA0EBIR
BB
TIENE
EBRIEECES
F3EEY1E

RUMER
FRRY
~RER
FiRERY
BEE (TR
)

TEEX
IFRE
BHERE
TERRE
SR

BERS
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1x JREBEEIBM, 3.7V
1 400 mAh 5.2 W

ESMBA 4 /)N

mail@indpart.ru
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100-240 V/50-60 Hz AC Z)&=\75E828, B

KR, EE. EKEFRNTREER

FERREESSN 2 /)0y

205 x 155 x 62 mm
(81 x 6.1 x24in.)

500 g (1.1 Ib)

530 x 180 x 85 mm
(20.9 x 7.0 x 3.4 in.)

1,7 kg
(3.8 lhs)

0z 50°C (32 120 °F)
-10 & +60 °C (-4 ZF +150 °F)
10 2 90% BXVEE, TRkt
IP 40

1 x TANIBR TKTL 40
1 x #EAERSK TMDT 2-30

1 x RMEBFEEB 83

1 x /NEU=FZR

1 x Mini USB Z USB %845

1 x AR

SKF TKTL 40
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4. BIERADIZ AR

-

S| Y
1 LCD BTG
2 gl

3 BiE

4 MERAES
5 M ERE
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AgTo|
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HEIRERK

B
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K

75

\Es

IMERS
RIEE
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Mini USB i+

Micro SD (N

BBt

BBces R

SHAEBIR

10
11

B0

12
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(] R

1 @ (UP) S8R (Picture) 124
2 E3JR (Power) /AR (Esc) ¥

3 @T (Down) SRAMIN (video) #2HH
4 &3 (Mode) /4 (Enter) 3240
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5. XSEA

THRBEK:
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o IREBR (Power) iZ4, BE LCD T, MNMITHEE:.
o IREBR (Power) 74, BE LD XM, NMXHRER.

5.1 NEET

TKTL 40 257fi&5:
BRY (ESC) AT B RX BN, BAEL (UP) @t
(Down) 1ZH1OEFIET.

E IR Measure

- Derpiind
8  Datalog
R Gesey
k] settings

A
Ini= Y

TONBER  ERBEIBERNELINEEFNEMSE

RS NERBEREBENBER SUELINEEFEL

SH
Br BEROUERRN
HECR  HECRERR
&Iz BRPMCRNER . FURICFRAIN
RE EBURERRNRE
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D%
BEXRER
THMRIN
BRiR
3
SIRIRE
SRRELF
RRRE
ORRBIF
REs

EOBBRDBEEBE

5.2 I HOMBRBRIRT

AT EABECKNEMIINEE. SR, BFEE. BRBEMUR
EIEE.

IJUETIIMRSERE. RIDEE. BE. HWIRE.

BN HREMRSTNREE.

TZIRAF VBRI R A
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5.2.1 18R

%7 A TR, REERE A RATREEA, SUER v ZHE
FHIREA.

5.2.2 BB

2V AT TSR
BREZ VY ZHTE L REIFRE .

FBININEE :
Kz VIZHTI%/).
KiZ A ZHIKK.

53 IINIERI

BT ENERBERNER PUBIMNEE. SE. BREE.
BEUREINEE.

IJUETIIMRSEE. RIDEE. BE. WIEE.

BTN HZEMASTUBEER.

Bl

DLOEE

{ TTT FTRRY [TTTT CTTTY VETTN (P I fRes 1T |

EE———— |
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5.4 BN 8RN

e RERR ST TTIENE,

| 35 5% l

BONRTANISLINEE SBRRENBIIEE. EHpIiAE
100% &Y, MSHITINEERINER K.

5.5 HUBICR

DATALOG

B RB/—RITBEHRICFNE.
ZIRY (Eso) ZHATRBEBHIERER, HEMREEREEAS
FBEREFP.

AR
AEOGENEEEPTENNSIERENNEEERE.
Eﬁ@@ﬁqﬂiﬁﬁﬂ?@u%}%ﬁ, BT USB Y N HBITEMN
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5.6 ®IE

AN
ne ik
e BHUREHMN
B ERRBNEH
B RRMEET

ZEE (UP) 0@ (Down) IZEATWEER . WAk B,
RiSZEAN (ENTER) 124,

Elisl)iig
#ZHEA (ENTER) 2O EETIERL
BRYE (Esc) #ZHATRE,

BRES:
@A (ENTER) BHTITHES, #OL (UP) ZHTOT) &
—BRXHE, #2aT (Down) #HTHEE N BRI,

FEREF -
ZEBA (ENTER) 128, EEMRESEN.

PRIBRALAT :
EXHRRDIZTRA (ENTER) 328, BEMBRESHM.
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(] Bs

SEEINE

BESM

3

T MRAN RPIRRES
=) BMxARE

()] EFRIERZIEER

) AARNRE
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571185

- D #101 (UP) 00T (o)
Tl L BTREES, W (Es) B
Languages AR RIS,

5.7.2 BHA/YIE

A #ELE (UP) F0@ ™ (Down)

| HOEREHNE, RER

. ' 1 WAENTERIZHEHLUEA, 2@ -
(UP) 0@~ (Down) 2TV

Sk, Rt () BT

00:16 BHERS.

A O L (UP) F0@ T (Down) %7
OGRS, ZRWY (Esc) 2
HIREFHRS.
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5.7.4 A%=E
+ Memory device
i :
Flash
Il |

| {1100
Spame stae f G1OME

Used 'spac HME
okt

Free ST

+ Memory device

il | |tame
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&M@ (UP) FI@T (Down)
RHAYERGERS, WEA

| (ENTERNZHTHN.

TJUEEABTHIAB .

%@t (UP) F0@T (Down) 3%
HOERABHREORTS, BRE
(Esc) 1ZATNRBFHREETE

| wEFERS,
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5.7.6 BIXAREE

%@t (UP) F0@™ (Down) %
HOERFEENXANN B
FBiIhAE.

R (Es0) HATREHR
20 Seconds
1 Minutes
3 Minutes
< J

5.7.7 BihXAER
-- ®ELE (UP) F0@T (Down) 1%

IR B F BRI ERM

FEHFAER, RE (Esc)

R
3 Minutes
15 Minutes
60 Minutes
| J

5.7.8 RAFNRE

PR (Yes| JBEMBIRE.
BRENHBEREZ R,
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6. NEIRE
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EETEN RN (ENTER) #ZHE OB\ E SR,

MODE SETTING MODE SETTING

>
o >
ol Alam Low >
Ry Les=t o o
' @ Auto Mode &= -
Max Min - Color >
L E L E iy
S| R
TABETR RENBHEE
SRIRE RERRRE
RRRE REMRRE
B BRI
BMER BREIHTESNE
BAN/&/N EREAIT/NIINEE
Y/EE FERIINEENFERER
INBRE/1EXTE
E/ IR ETE@ﬁ*DEHwE
K #l BRSZMA K EIRBRNE
He =N =)
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Settlng Emlsswlty

Hurman Skin
Leepvater

Plastic

HE—IIIB L@ (ENTER) 2 OiERMNBHE, &0+
(UP) 0@~ (Down) IZtHONERIZ({E, REHHA (ENTER) 7
B @ L (UP) 0@ (Down) ¥ZHITIERMR IR
%, RY (Esc) ZHATRBHRS.

2ZRRE

4=  Alarm High Alarm High Setting

Disable

Enable

EE—TRWMA (ENTER) #ERFEMELE (UP) F0AT (Down)
ZATRRZE, ERA (ENTER) ZHTHIA, ZBE (Esc) 1%
HIREFHRS.
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N=]|
6.3 [DRIRE

< Alarm Low

Alarm Low Seﬂlng

ITELT I8 ABILIR) |

walue=-108

Disable

Enable

\I TR R IR I RR AR AR R AR R ARRRRRE '.::'_j \I PR T T E T T T j‘

HAE—TIRNZEFERE L (UP) FI@T (Down) ZENTNIFRE
ZE, ENZETHIN, ZRY (Esc) ZATRBHRS.

6.4 30

A (ENTER) 1Z2:HTBRASZEAEE.
BRYE (Esc) 1EATIRTS.

6.5 SR
BUBRLINEEHESNEINAE.
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6.6 ZX/H/\

T Max Min | T Max Min

S)E! A

WA (ENTER) 12RO SRR,
ZRY (Esc) RHATREHRE-

6.7 V/EE

!“ Average DIF !ﬂ' Average DIF

B 2/

2 (ENTER) REATBRANEMA,
R (Bsc) ZHATIRBHRS-

6.8 INBRE/MEXVRE B
" amblent Temp 1. " Ambiert Termp

B A

FRMNZHYBENER.
BIRE (Esc) HATREHRS.

6.9 Bm/TIX

.. 1= Dewpoint We

B

ZA (ENTER) REATSANEMA,
ZIRYE (Esc) HATREFHRS.

6.10 frUREIRKH K BLIE

BR A

2N (ENTER) REATBRASEA,
ZRW (Esc) ZHATREHRE-

aa=t
7F K BURSGERT TKTL 40 ¥, SEMERUEEE,
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6.11 5

‘ ‘Font Colour

prir=S= 2N 2
RO GO0 B:255
\l J
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7. RS
o THANNTIERRNRERN?
THANRNTNEMENTERE. 2RISR TRNGE
Y. RENAERHVEESE, FHAERNSE DHTREHN.
ZRTHBITTHIREX DR NBE RS, EMEREZ
P k. BUCRATFXIR.
o NP
BIREMR I KT ZEITIARR T
BirRIE), MEEIE.
é*‘%ﬁé’ﬂ’ﬂég%@%ﬂ?. BWHIREROIRTE D NARRTEIM
o BEIRRY
ESYIABVEEE (D) IBN0BYIBIN T, SIS XIS R~
(S) BE Ko
BEENAFMRELNEH.
L= VE =)
WEESHASR, WRANRSSNES X XZEINE, RE@Y LT
Iﬁﬂ%ﬂﬁ, [EEEVET A=y 1
° AN
- BDERZETTRMNENAINAENEEBRE (RHW. 18,
£%) , BB “NBHEX” 0.
- 1%%7596%%@%&%%:1@1_@83%Ej&?MU%E{’@'«%WE’ﬂE
E. B, BUSHBONEREDEE.
- ;—ié WAL, RELETRZE TS, NMEIDNE
S0
o IBEYK
BHERX—RBAT R B SN,
7(%"‘51 (BREIR DY 90%) BHMRAMRBRBRREMN IR
MEBEVEEE 0.95 (IRBDPEIIR) - XUNAHMANE
I: %Eﬁmﬂl SRFEREANRIES. N THTIME, BHEA
BERRTRRRBEEBRNENEKRH. F5—TEHNELUBR
HIRESE T RERNEE. NERTHAERENEE.
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8. IBERR
Ll5N GRS Ll5N LIRS
Vi) 090F 098 7 (B@®) 0,98
Nee) it 0,94 ABYRZEK 0,98
xR 0,96 e 0,75 % 0,80
s 0,90 FRIR (AR) 0,96
TiE 092F 09 B% 0,80 & 0,95
X 092E 09  && (BX) 097
K 096 £ 098 &R (B®) 09
= 0,83 B 0,85 Z 0,95
BB 090ZF 0,95 AKX 0,90
P& 090 F 0,94 4 0,70 & 0,94
KEG 0,94 S 0,81
a8 080F 090 S\ 0,78
P& 089F 091 Stk 0,78 & 0,82
i 093ZF 09 4 0,90
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( Heknapauusa cooteetcTeuna EC \
Mel,
SKF Maintenance Products
Kelvinbaan 16

3439 MT Nieuwegein
The Netherlands (Hugepnangs!)

HACTOALLMM 3aABAEM, 4YTO CJ'IE,ElyI-OLLLMI;I npoAayKT:

MHppakpacHbi TepMomeTp SKF
TKTL 40

6biN pa3paboTaH M U3roTOBNEH B COOTBETCTBUM C:

Oupextusor EMC 2004/108/EC, kak yka3aHo B COrNacoBaHHbIX
HOpMax

EN 55022:2006+A1:2007

EN 55024:1998+A1:2001+A2:2003

EN 61326-1:2006

EN 61326-2-1:2006

IEC 61326-1:2005

IEC 61326-2-1:2005

J1azep knaccueMUMpoBaH B COOTBETCTBHM € HopMor EC
EN 60825-1:1994/A2:2001/A1:2002

Esponerckan Oupektvea 2011/65/EU no orpaHnyeHno
MCMOMb30BaHWA OMNACHbIX BELLECTB B 3/1EeKTPOOBOPYA0BaHUM
371EKTPOHHOM 060PY[OBAHMM

Nieuwegein, Huagepnanas!
Hos6pb, 2013 1.

—

e — )
— i — gl a— = —

—_

CebactbsaH [3sua (Sébastien David)
MeHexep oTaena NpoeKkTMPoBaHUA W KayecTsa

- J
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( )

Pekomenpauunu no 6esonacHocTy

CnegyeT NpoyuTaTth M cobr0aaTh MHCTPYKLMK NO 3KCMyaTaLmm.
He cMoTpeTb Ha MCTOYHKK flasepa.

Hukorna He HanpaBnATL Nyd fasepa B rnasa.

He sckpbiBaTh npubop.

Bce peMoHTHble paboThl OOMKHbLI NPOBOAMUTHCA PEMOHTHOM
cnyxobown SKF.

N J

SKF TKTL 40 TexHuyeckas noanepxka: 187
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1. Beenenue

SKF TKTL 40 - 3To nopTaTWBHbIN, NErKUKA, MHOrOdYHKUMOHANbHbIN
npubop Ans U3MepeHusa Temnepatypsl Ha 6e30NacHoON AMCTaHUMK OT
uccnedyemoro o6bexTa. NpocTo NpUUEnbTeCh, HAXKMUTE Ha KHOMKY, W
TeMnepaTtypa Gyger nokasaHa Ha gucnnee. [Monb3osaTeNb MOXET TakKe
M3MEpPUTb TEeMMNEepaTypy KOHTAKTHLIM CNOCOBOM C MOMOLLIbH TepMOonapsl,
nocTaBnseMon B KOMMEKTe C NPUOOPOM.

3TOT MHOrOdYHKUMOHANbHbIM MHCTPYMEHT NO3BOMSET CONPOBOXAATH
pesynbTaThl U3MepeHur ¢poTorpadusmu 1 sugeosanvcamu. Kpome toro, oH
MOXET M3MEPUTL M 0TOBPA3WTL Ha OMCNIEe XapaKTePUCTHKK OKPYKaroLLieM
cpeqsil.

(. N\
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2.

OcobeHHOCTH

YXugkokpuctannuyeckun TFT ¢ guaroHansto 2,2 arovMa

Lindposas kamepa 640 x 480 nukcenen

BHyTpeHHAs namsTh C BO3MOMHOCTb paclumperus 4o 8 I'b ¢ nomoLLbto
KapTbl Micro SD

dotorpadpun (JPEG) v sugeo (MP4)

M3mepeHue BNAKHOCTH W TeMnepaTypsl Bo3ayxa

LBorHOe nasepHoe npuUen1BaH1e

Laruunk-Tepmonapa, Tvn K

PerynupyeMbii KO3 dULMEHT U3NyHeHHs

Bbicokas To4HOCTb

BeicTpogenctame

M3mepeHue TeMnepaTypbl KOHAEHCALMM U TeMNEepaTypsl CMOYEHHOIO
TepMoMeTpa

PaccrosiHue no o6bekta v pasMep naTHa

IMpu yBENMYeHUH paccTosHus oT obbekTa (D) Takke yBenuumMsaeTcs
pasmep natHa (S) M3MepaeMoro yyacTka.

B3anMMoCBs3b Mexdy PAacCTOAHWEM WM NATHOM KOHTAKTa MokasaHa HuKe.
MatHo koHTakTa cooTBeTcTByeT 90% U3MEPAEMOn SHepruu.

Distance (D) to Spot (S) ratio
D:S = 50:1

SKF TKTL 40 TexHuyeckas noanepxka: 189
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3. TexHU4YecKue XapaKTepPUCTUKK

O6wue ceegenus
Lucnnen

Paapeu.IEHme aucnnea

Hactporika
KO3 PHLMeHTa
U3NyYeHus

Mogcsetka aucnnes
PexunMbl M3MepeHus

Bo3MoxHOCTb n3MepeHusa

XapaKTepUCTHK
OKpy»<atoLLien cpedbi
Pe>xvMbl aBapuiHoM
CUrHanu3aumu

$oT0- ¥ BUOEOPEXKMM
MamaTb

[Mogkntoyenue K
nepcoHasnbHoMy
KOMMbHOTEPY

JasepHbIv ykasaTtenb

MakcumanesHas
MOLLIHOCTb flasepa
AsTOMaTHyeckoe
OTKNHOYEHWe

LIBETHOM XMOKOKPUCTANNMYECKUW ancnnen
320 x 240, c nogcsetkon, 2,2"

0,1° po 1000°

0,10-1,00

BxntoyeHa Bcerna

MWHUMYM, MaKCUMYM, CpefHee 3Ha4YeHue,
pa3sHOCTb, 0[iHOBPEMEeHHOe 0ToGpaXKeHHe
Ha QMcnee NokasaHWM TepMonapsl 1
MHdPAKPACHOMO AaTyYMKa

Temnepatypa CMOYEHHOrO TEPMOMETPA,
TemnepaTtypa KoHAEHCaLMK, BIAaXHOCTb,
TeMnepartypa Bo3gyxa

BepxHuit 1 HWKHWI npegen cpabatbiBaHua
3BYKOBOW CUrHaNM3aumu

Linpposas kamepa 640 x 480, dpoTorpadpum
(JPEG) v Bugeo (3GP)

Bcrpoennas namats 310 M6, pactuvpaemas
0o 8 ['6 ¢ noMoLLbHo KapTsl Micro SD

MpucyTcTayeT, kabenb mini USB
2 X BCTPOEHHbIM nasep knacca 2, BkroyeHue/
BbIKMHOYEHWE

1 mMBT

3 MUHYTbI, perynupyemoe

Kpennexue ang tpunoga /<" BSW

M3mepeHne TeMnepaTtypbl B MHPPAKPACHOM pexume

OTHOLLEHWE PacCcTOAHUS
[0 00beKTa K pasmepy

natHa (D:S)

TeMmnepaTypHbIn
QvanasoH npu

MHbPAKPACHOM peskuMe

U3MepeHus
To4HoCTb

50:1

ot =50 go +1 000 °C

(o1 =58 no +1 832 °F)

ot 20 no 500 °C +1%, B abcontoTHOM
3HayeHnn +1 °C (1,8 °F) B 3aBMCMMOCTH OT
Toro yto 6onbLue ot 500 go 1 000 °C +1,5%
ot -50 go +20 °C +3,5 °C (6,3 °F)

Bpems otknuka <300 mMc
CnekTtpanbHas
UyBCTBUTENBHOCTb 8 -14 um
190 SKF TKTL 40

TexHuyeckas noanepxka:

mail@indpart.ru, 8(495)223-07-69



000 "UHpactpuan MapTtHep"
ABTOpM30BaHHbLI AUCTpUGLIOTOP SKI

mail@indpart.ru
8(495)223-07-69

www.skf.indpart.ru
F

I/Ismepeuue TeMnepaTypbl KOHTAKTHbIM cnoco6oMm ¢ noMoLwbH

TepMonapbl

TemnepaTypHbIn
[ManasoH npu
KOHTAKTHbIX M3MEPEHMSIX
CoBMecTUMOCTb C
TepMmonapamu
Tepmonapa,
nocTaensemas B
KoMnnekTe

ToyHoCTb

ot =50 go +1 370 °C
(o7 =58 o +2 498 °F)

Tun K

TMDT 2-30, MOXeT 1crnonb30BaTbCa Ang
M3MepeHua Temnepatypsl 00

900 °C (1 650 °F)

or0pol370°C

+0,5% oT n3mepseMor BennumHbl 1,5 °C
(+2,7 °F) o1 -50 o 0 °C 2,5 °C (4,5 °F)

AkkyMynaTopHas 6aTapes M 3neKTponuTaHue

AxkymynaTopHas
6aTapes

LnutenbHocTb paboTsl

Apantep
3MEKTPOMNUTaHWA

,J:lJ'IMTEJ'IbHOCTb 3apagku

Pa3smepbl 1 Bec
Pa3sMepsbl ycTporcTea

Bec ycTponicTsa
PasMepbl dpyTnspa

06Lwas Macca
(Bkn. dyTNAP)

Pa6ouue ycnosus
Pa6ouas Temnepatypa
Temnepartypa xpaHeHwst

OTHocuTenbHan
BNaXHOCTb

Knacc IP

KoMnnekrauus
1 X UHdpakpacHbIM Tep
1 x Tepmonapa TMDT 2

1 x 3apskaeman NMTMeBO-1oHHas BaTapes,
3,7 B 1 400 MAy, 5,2 Bt

4 4acos HenpepbIBHOM paboThl

KoMnakTHoe 3apsaHoe yctporcteo 100-240
B, 50-60 I c Bunkamu ans Esponbi, CLUA,
CoeguHenHoro Koponeectea 1 ABcTpanuu

2 Yaca ot afantepa 31eKTponnuTaHnA

205 x 155 x 62 MM

(8,1 x 6,1 x 2,4 grorma)
500 r (1,1 pyHTa)

530 x 180 x 85 mm
(20,9 x 7,0 x 3,4 aroiima)

1,7 kr
(3,8 pynTa)

ot 0 go 50 °C (o7 32 go 120 °F)
o7 -10 go +60 °C (o1 -4 go +150 °F)

o1 10 go 90 %, 6e3 KoHAeHcaL1H
IP 40

momeTp SKF TKTL 40
-30

1 x 3apsiaHoe yCTpoMcTBO

1 X MuHWTPUNOL

1 x CoeguHUTENbHBIM Kabens Mini USB / USB

1 x UHcTpyKuMa no akcnnyaTaumu

SKF TKTL 40
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4, I'Iepe.uHaa naHenb U onnucaHne KHONOoK

-~

N\
Mosnuma  OnucaHue
1 YKuokoKpycTannuyeckun aucnnen
2 KHonku ynpaBneHus
3 KpebliLLka 6aTapeiHoro otceka
4 CnycKoBOM KpHOYoK
5) MarHuTHas Kpbllka 06bekTuea

192 TexHuyeckas noanepxka: SKF TKTL 40
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Mo3uuna  OnucaHue

6 OnTuyeckas kKamepa
7 INazepsl
8 MHdpakpacHbIM ceHcop
9 [He3no ans nogknroyYeHus Tepmonapsl, Tun K
10 [He3go Mini USB ans nogknroyeHns koMnbroTepa u
afanTepa 3MeKTpONUTaHus
11 [He3no ans kapTsl NnamsTv Micro SD
12 AkKyMynaTopHasl 6atapest
SKF TKTL 40 Texsuieckan nonnepxa: 193
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2

N

= M

N\ _J
Mosnuma  OnucaHue
1 Knonka UP/Picture (BBEPX/$oto)
2 Knonka Power/Esc (M1TaHune/Beixon)
3 Knonka Down/video (BHu3/suaeo)
4 Kronka Mode/Enter (Pexwm/Beog)

194 TexHuyeckas noanepxka: SKF TKTL 40
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5. 0630p MeHto

BkntoueHue kamepsl

o [Ins BKIHOYEHWS KaMepbl HAXMKUTE W yAepxKuBanTe KHomnky Power
MoKa He BKINHUMTCS XUOKOKPUCTANIMYECKUN OUCTNEN.

o [Ins BLIKNHOYEHUS KAMEPLI HAKMUTE W yaepXXuBaKTe kHonky Power
MOKa He BbIKMHOYUTCS KMUOKOKPUCTANNUYECKUM OUCneH.

5.1 PexxuM nsmepeHus

Mpu6op TKTL 40 umeeT wecTb pexxumos paboTsi:
Lns oTo6paxkeHUs LIECTH PesKMMOB HaxkmuTe kHonky ESC. Mcnonb3syiTe
kHorku UP 1 DOWN ana ssi6opa pexkuma.

W

MY Rcamers
Pl IR Measure
“ Dewprint
Datalag
Eﬂ Gatary
ﬂ Salfings

€ Yy
Mo3numsa Onucanue
IR CAM M3mepeHue TeMnepaTypbl MHPPAKPACHBIM CEHCOPOM

1 NPOYMX NapaMeTpoB C NonyyeHnem M306pa)KeHVIH

IR Measure  M3mepeHue TeMnepatypbl MHbPAKPACHLIM CEHCOPOM
1 NPOYMX NapameTpos 6e3 NonyyYeHns M306paskeHus

Dewpoint Busyanusaums TemnepaTypsbl KoHOeHcaumm
Datalogger  PexuM peructpaTopa
Gallery OToBpaxeHne coxpaHeHHbIX GoTorpacbui, JaHHbIX
1 BUOEO
Settings M3MeHeHWe HacTpoek Kamepsbl
SKF TKTL 40 TexHuveckas noaaepxka: 195
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Onucanue

PexxuM kamepsbl

MHdbpaKkpacHbIi pesxmm

PexxuM 13MepeHWs TeMnepaTypbl KOHAEHCALMK

INazep

CkaHupoBaHue

CWrHanu3aums MakcuManbHoro 3Ha4eHus
CpabaTtbiBaHue CUrHanusaLmMm MakcMManbHoro 3HaYeH s
CWrHanu3aums MUHUManbLHOro 3HaYeHus

CpaéaTblBaHMe CHUrHanM3aumm MMHMManbHOro 3Ha4eHus

slssis)slojelojelc):

Maysa

5.2 Pexxum IR CAM

McnonbayeTtcs 4ns u3aMepeHus TemMneparypbl MHdPaKpacHbIM CEHCOPOM,
009 U3MEPEHUst TeMnepaTypbl U BNAXKHOCTU BO3AYyXa,

TeMnepaTtypbl KOHAEHCAUMK U TeMnepaTypbl CMOYEHHOTO TEPMOMETpa

C nosnyyeHreM 306paxkeHms.

B 3TOM pexuMe MOXHO BbIBOAWTL HA AMCNNEN 3HAYEHUS MAKCUMaNbHOM
¥ MUHUMANbHOM TeMNepaTypbl, PAa3HOCTb TeMNepaTypbl, CPeAHIOH
TeMnepatypy. [na usMepeHus TeMnepaTypbl HBKMUTE W yaepxKuBanTe
CMYCKOBOM KPHOYOK. ITO N0O3BONSAET CHAMATL $OTOrpacduu U BUIEO.

196 TexHuyeckas noanepxka: SKF TKTL 40
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5.2.1 doTocbemka

HasxmuTe kHoMKy A 419 Nofly4YeHns doTorpacduu, 3aTem elue pas
HaXKMWUTE KHOMKY A AN COXpaHeHWs doTorpacduu nnu kHonky W ans
yaaneHus ¢otorpacduu.

5.2.2 Bupgeocbemka

Haskmute KHONKY WV 0ns Havana BMAeo3anucu.
Haskmute KHONKY V ewe Pa3 ana okoH4YaHWa BMAeo3anncu U ee
COXpaHeHu4.

MacwrabuposaHue uzobpaxeHus:
[na ymeHbLLUeHWs MacLuTaba MCnonb3yiTe anuTensHoe Haxatue kHonku V.
[na yBenuuenns maclutaba Mcnonb3yiTe AnNUTENbHOE HaXaTHe KHOMKK A

5.3 Pexum IR measurement
Mcnonb3yeTcs gnst uaMepeH1s TemnepaTypbl MHbPaKPacHbIM CEHCOPOM,

QN U3MEPEHUA TEMNEPATYPLI U BNAXKHOCTW BO3ayXa, TEMNepaTypbl
KOH[EHCALIMMW W TeMNepaTypbl CMOYEHHOr0 TepMoMeTpa 6e3 nonyyeHus
n306paxeHus.

B 3TOM pexuMe MOXHO BbIBOAWTb Ha AWCNNEN 3HAYeHUA MAKCUMarbHOM
¥ MMHUMaNbHON TEMNEepaTypbl, Pa3HOCTb TEMMepaTypbl, CPEAHHH
Temnepartypy. [ns “3MepeHus TemnepaTypbl HaKMUTE U yaepKuBanTe
CNYCKOBOM KPHOYOK.

SKF TKTL 40 TexHuyeckas noaaepxka: 197
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5.4 Pexxum DEWPOINT

HaskmuTe v ynepsusanTe CnyckoBom
KPHOYOK [1/191 HaYana uaMepeHus.

| 35 6% l

BennuuHa B npoueHTax nokasbiBaeT HacKoNbKo 6rin3ka TeMnepaTtypa,
“3MepeHHasn MHGPAKPACHbIM CEHCOPOM, K TemMnepaType KoHOeHCaUWK.
Mpun 100% TemnepaTypa, U3MepeHHas MHdPaKpacHbIM CEHCOPOM, PaBHa
TemnepaType KoHOEeHCaUuK.

5.5 Datalogger

NS HaYana u3MepeHWi B pesKMMe perncTpaTopa HaxMUTe 0[HOKPATHO
CNycKoBOM KproYok. HaxkmuTe kHonky ESC ans Beixoda 13 pexxuma
DATALOGGER v aBTOMaTM4YeCKOro coxpaHeHWs AaHHbIX BO BCTPOEHHOM
NaMATH UK Ha KapTe NamsTu.

Mpumeyanue:

3afanTe BpeMeHHOW MHTEPBAn 3ancu U3MEPEHWH B HAaCTPOMKax pexuma
pervctpatopa. CoxpaHeHHble [aHHble MOXHO NMPOCMOTPETL B PesKUMe
gallery unw BbIrpy3uTs Ha koMnbroTep yepes USB-coeauHenue.
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5.6 Gallery

R

(F] Phata
-, Dalalag
Mo3uumna Onucaxue
Video BocnpousseaeHve coxpaHeHHbIX BUOE03aNMCeN
Picture [MpocMOTp coXpaHeHHbIX doTorpacdmi
Logs MpocMOTp AaHHbIX, COXPAHEHHbIX B PEXMUME

perucrpartopa

e Haxmure kHonku UP 1 DOWN ans seibopa nyHkTa picture, video unu
Logs. 3aTem HaxkmuTe kHonky ENTER.

e BocnpoussegeHue BUAeo:
Haskmute kHonky ENTER gns naysbl vnv BocnporsseneHus
Haxmute kHonky Esc ons Beixoga.

e [lpocMoTp doTorpacduu:
Haskmute kHonky ENTER ons oTkpbITWsS MeHHO, HakMuTe KHonky UP
0ns nepexofa K npeablayLien eotorpaduu, Haxkmute kHonky DOWN
0019 Nepexoa K cneayrolen dpotorpacbmi.

* Ynanenue dpoTtorpadpuu:
Haxkmute v ynepkusante kHonky ENTER, noka He nosBuTcs MeHto

yaanexHus.

e YnaneHue BUAe03anucu:
Haxwmute n yaepxwusanTte kHonky ENTER Ha nepeure ¢arnos, noka
HE NOSBUTCA MEHH yaaneHus.

SKF TKTL 40
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5.7 Settings (Hactpoiiku)

Cumeon HacTtpowku
9 A3bik
[ata/spems

EavHMUbI M3MepeHus TemnepaTypbi
MamsTb

3BYKOBOW CUrHAM NPU HaXKaTUK KHOMOK
ABTOMaTHyeckoe OTKNHYEHUe aucnnes
ABTOMaTHYecKoe OTKMHYEHUE NUTAHKA

CHCcTeMHbIE HAaCTPOMKKM "No-yMonyaHuto"

Ee@Ca@
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Languages

5.7.2 Oata/spems

01/01/2012

00:16

5.7.3 EanHunubl n3mMepenunn

L
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Haxmute kHonkm UP 1 DOWN gna
BbIBOPA A3bIKA, HAXMUTE KHOMKY
ESC nns Bbixoda v coxpaHeHus
BLIBPAHHOMO A3bIKA.

HaskmuTe kHonku UP u DOWN

Ana Bbl6opa 4aTbl UK BPEMEHH,
3aTeM HaxmuTe kHonky ENTER ans
BXOMa B PEXKMM PefakTUpOBaHHA,
HaxkmuTe kHonku UP 1 DOWN ans
M3MEHEHMWS 3HAUYEHMS, HaXKMMUTE
kHonky ESC ans sbixoga 1
COXpaHeHus.

HaxkmuTe kHonkn UP 1 DOWN

0N9 BbI6opa eAnHMLIbI U3MEPEHKS,
HaxxmuTe kHonky ESC ans Bbixoda
COXpaHeHus.

SKF TKTL 40
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5.7.4 Namatb

HaskmuTe kHonku UP u DOWN
ana seibopa nyHkta Memory,
HaxxmuTe kHonky ENTER ans sxopna.

MoxHO BbIGPaTL BCTPOEHHYHO NaMsATh
“ MnK KapTy NamATH.

SD card

-

"« Memory devic

-

"~ e Memory devic

3BYKOBOIO CMrHana,
HaxxMuTe kHonky ESC ans sbixoda
1 COXPaHEHMs BbIBPAHHOMO PeXXUMa.
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5.7.6 AsToMaTHueckoe OTKHOUYEHUEe aucnnes

Disable

20 Seconds

1 Minutes

3 Minutes

< >

Hamure kronkm UP u DOWN ans
BbIBOpa BpEMEHW aBTOMATUYECKOro
OTKNHOYEHUS OUCTes UK ans
OTKNHOYEHUSA DYHKLIMK.

HaxmuTe kHonky Esc ana seixoga
1 COXpaHeHus.

5.7.7 AsToMaTHuecKoe OTKNHUYEHWEe NUTAHUA

Disable

3 Minutes

15 Minutes

60 Minutes

< >

HaskmuTe kHonku UP u DOWN
ans BoiBopa BpemMeHu
aBTOMATUYECKOTO OTKIHOYEHHS
NUTaHWS UK 009 OTKNHOYEHHS
YHKLMH, HaxXMKUTe KHonky ESC
0191 BbIXOA M COXPaHEHMS.

5.7.8 CucTeMHble HacTPOMKK "no-yMonyaHuro"

Buibepure Yes ([a) ana cOpoca scex
HaCTpoex.

370 AeiicTBUE He PacNpOCTpaHAeTcs
Ha COXpaHeHHble JaHHble.

SKF TKTL 40
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6. Hactpovku usmepenus
B nto6oM pexxume pabdoTsl Haxmute kHonky ENTER 8 meHto.

>
“a Alam High > E
Bl aam Low > g Ambiert Temp  @F%)
Laser o Dewpoirt We..  g@™
@ Auto Mode ) G TYPEK -
E Mz Min - E Color >
L w 0 iy
Mo3nyms Onucanue
Emissivity YcTaHoBKa KO3dbbULIMEHTA U3MNYyYeHHs
Alarm High HacTpovika cMrHanvsaumm BbICOKOM TeMnepaTypbl
Alarm Low HacTpotika cMrHanusaumm H13Kkow TemnepaTtypsbl
Laser BkntoyeHure nnu oTknroYeHWe nasepa
Auto Mode HenpepbiBHoe M3MepeHus, ecnu HoCTYNHO
Max/Min OToBpaxkeHHe MaKCUMabHON UM MMHUMASIbHOM
TeMnepaTypbl, U3MEPEHHON MHPPAKPACHBIM CEHCOPOM
Average/Dif OTtoGpaskeHue cpefHer TeMnepaTypsl UK pasHoCTy

Ambient temp
/% RH

TeMnepartyp, M3MepeHHbIX MHPPAKPACHbIM CEHCOPOM

OTto6paskeHWe TeMnepaTypsl Bo3ayxa v
OTHOCHTENLHOM BNAXHOCTH

Dewpoint/ OTo6pakeHue TeMnepaTypbl KOHOeHcaUmm
wet bulb W TeMnepaTypbl CMOYEHHOr0 TEPMOMETPA
Type k BknroueHWe nnu oTknkoYeHue BXoAa 41 TepMonapsl
Color LiseT wpudTta
204 SKF TKTL 40
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6.1YcTaHoBKa KO3dbPULUEHTA U3NYHEHUR

Selting Emissivity

£:0.10~1.00 |

Glass [0.94]
Human Skin [0.54]
LceMvater [0.94]

Plastic [0.94]

Ha nepsom nyHkTe HaxkmuTe kHonky ENTER ons namenenus sHadeHus

K03 dULMeHTa M3nyyeHns, HaxmuTe kHonku UP v DOWN ans vameHeHus
3HaYeHus, 3aTeM HaxxmuTe kHonky ENTER ona nogreepxkaeHus. Haxmute
kHonku UP 1 DOWN ans Bbi6opa KoacbdULMEHTa YyBCTBUTENLHOCTH NO
TWNY MaTeprana, HaxxmuTe kHonky ESC ans seixona W coxpaHeHus.

6.2 Hactporka cMrHanusaumu BbICOKOM TeMnepaTtypbl

Alarm High Alarm High Setting

ie= 1008

Disable

Enable

Haxmute kHonky ENTER Ha nepBsot cTpouke, MCMonb3ynTe KHOMKK
UP 1 DOWN ans naMeHeHus 3HadeHns. Haxkmute kHonky ENTER ons
NOATBEPXKOEHUS, HAXMKUTE KHoNKy ESC Ans BbIxoda M COXpaHeHus.

SKF TKTL 40 TexHuyeckas noaaepxka: 205
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6.3 HacTporka cMrHanuMsauuu HU3KoM TeMnepaTypbl

Value=-10.8

Disable

Enable

k‘ T EERTRRRRTARRRRRRIIE ) ('“"'“"“"1“.““'“““.“.“."-'““"".‘“.“.)

Haskmute kHonky ENTER Ha nepsow cTpoyke, MCMNOMb3yHUTe KHOMKK
UP 1 DOWN ans naMeHeHus 3Hadenns. Haxkmute kHonky ENTER gns
noATBEPXKAEHMSs, HaxMKTe KHonKy ESC fns Bbixoda v coxpaHeHus.

6.4 Nazep

Bknroyer BeiknroyeH

Haskmute kHonky ENTER gns BKnroYeHWs MK OTKIHOYEHUs Nnasepa.
Haskmute kHonky ESC ons coxpaHeHus.

5.2 ABTOMaTHYECKUW PEXUM

BkntoyaeT pesxkMM HenpepbIBHOrO M3MepeHus TeMnepaTtypsl
MHbPAKPACHbLIM CEHCOPOM.

206 TexHuyeckas noanepxka: SKF TKTL 40
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6.6 Max/Min

Tz Min T Max Min

MIN

Brkriroyer BeiknroyeH

Haxkmute kHonky ENTER gns BKNHOYEHHS UMK OTKITHOYEHUS.
Haxkmute kHonky ESC ons Bbixoa v coXpaHeHus.

6.7 CpenHas Temnepatypa/PasHocTb TeMnepatyp

T Average DIF @ T Average DIF —=

Bknroyer BeiknroyeH

Haskmute kHonky ENTER ans BKNHOYEHHS MK OTKIHOYEHMS.
Haskmute kHonky ESC ans Bbixofa v cOXpaHeHus.

6.8 TeMnepaTypa ¥ 0THOCUTENbHAA BMAXHOCTbL BO3AyXa
- ambient Temp L@ " Ambiert Temp il
Bknroyer BeiknroyeH

HaxwmuTte kHonky ENTER nns BKNHOYEHUS MK OTKNHOYEHMS.
HaxmuTte kHonky ESC ans Bbixoaa M coxpaHeHus.

6.9 Temnepatypa KoHAeHcauun/TeMnepaTypa CMOYEHHOro
TepMoMeTpa

# Dewpoint We L. E Dewpolirt We il

Bknroyer BeiknroyeH

Haskmute kHonky ENTER gns BKNHOYEHWS UK OTKITHOYEHUS.
Haskmute kHonky ESC ons Bbixofa v coxpaHeHus.

6.10 KoHTakTHOE U3MepeHne TeMnepaTypbl C NOMOLLbH
TepMonapsl TMna K

Bknroyer BbiknroyeH

Haskmute kHonky ENTER ans BKNHOYEHHUS MK OTKNHOYEHMS.
HaskmuTe kHonky ESC ans Bbixofa 1 cOXpaHeHus.

Mpumeyanue:
Mpu noaxnrodermu k TKTL 40 Tepmonapsl Tvna K MaMepeHHas
Temnepartypa OyfeT aBToMaTUYecku 0ToBpaxaTbCs Ha aucnnee.

SKF TKTL 40 TexHuyeckas noaaepxka: 207
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6.11 Uger

: ‘Font Colour

Boibepute uset wpHdTa.

R0 GO0 B:255

\l J
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7. OononHutenbHas MHdOpPMaLMUa

o Kak paboTtaeT UHdppaKpacHbI U3MepUTens?

MHdpakpacHble TEpPMOMETPbI U3MEPAHOT TeMNepaTypy NOBEPXHOCTH

obbekra. OnTuka Nprbopa yNaBnMBaeT U GpoKyCUpYeT Ha AeTekTope

M3NYYEHHYH, OTPAXKEHHYH W NepefaHHyH SHEPTUH.

neKTpoHMKa nprbopa npeodpasyeT MHDOPMALIMIO B 3HAYEHUA

TeMnepaTypbl, KOTOPLIE 0TOBPaXKaroTCs Ha Aucnnee npuéopa.

Lns npuuenuBaH1s Ucnonb3yeTcs nasep.

¢ [lone o63opa

Y6enutech, 4to 06bekT BonbLiue pasMepa naTHa.

YeM MeHbLLe 06beKT, TeM Bnvke Bbl OMKHbI HAXOAWTLCS.

Korga To4YHOCTb M3MepeHUs MMeeT peLliatoLiiee 3HadeHue, ybeauTecs,

4T0 06BEKT GoMbLLE Pa3Mepa NATHA Kak MMHWMYM B fBa pa3a.

e PaccrosiHve 00 06bekTa M pasMep NATHa

IMpu yBenuueHun paccTosHus oT obbekTa (D) Takke yBenuumnsaeTcs

pasmep natHa (S) M3MepAeMoro yyacTka.

CM. PUCYHOK B HaYarne [aHHOro pyKoBOACTBA.

o 06HapyxeHHe ropsayen 30Hbl

Lns oBHapy>KeHUs ropsiyeit 30HbI HalebTe TEPMOMETP 3a Npegenamu

MCCeayeMoro y4acTka, 3aTeM NPOCKaHWPYMTE y4acToK B NonepeyHoM

HanpasfeHWH C 0HOBPEMEHHbBIM [BUKEHWUEM BBEPX-BHU3.

e [lamaTkn

- He ucnonb3ayite npubop ansa MsMepeHus TeMneparypbl 6rectsimx
MIKW NONMPOBAHHBIX METANNUYECKWX NMOBEPXHOCTEN (HepxaBeroLLasn
cTanb, antoMUHWIA 1 T.0.). CM. "Ko3dduumeHT nsnyyerms”.

- MpwrBop He cnocobeH 13MepuTL TemnepaTypy o6bekTa yepes
Npo3payHble NOBEPXHOCTH, Hanpumep, Yepes ctekno. OH ByaeT
M3MepATb TeMnepaTypy NOBEPXHOCTH CTeKNa.

- Map, Nbifb, O6IM W NP. MOTYT CHA3WUTL TOYHOCTb M3MEPEHMS,
nepeKpbIBas NPOXOXAEHHS U3NYYeHUs B ONTUKY npubopa.

o Ko3apodHruneHT usnyuenuns

Ko3dbdULMEHT HU3nyYeHus - NOHATUE, MCNONb3yemMoe AN 0nucaHus

CNoCcoBHOCTM MaTepuarna M3fydatb SHEpruto.

BonbLUMHCTBO opraHnyeckux Matepuanos (90%) v oKpaLLeHHbIe UK

OKMCIEHHbIE NOBEPXHOCTH UMEHOT KOIDDULIMEHT M3fyYEHUA PaBHBIN

0,95 (3aBofckas HacTpoka npubopa). Mpu M3MepeHuu TeMnepaTypsl

BNecTALLMX MW NONMPOBAHHbIX METANIMYECKWX NOBEPXHOCTEN

pesynsTaThl U3MepeHui ByayT HeTOYHbIMK. [Na yCTpaHeHus 3Toro

3aTpyOHEHMS 3aKPOMTE UCCneayeMyro NOBEPXHOCTb MaCKMPOBOYHOM

NEHTOW WUNK OKpackbTe YepHoW kpackow. LawTe Bpems 419 TOro, YToObI

NeHTa NpUHANa TeMnepaTypy WccnefyeMoro Matepuana.

M3mepbTe TeMnepatypy NeHTbl MW OKPaLLIEHHOM NOBEPXHOCTU.

SKF TKTL 40 TexHuyeckas noanepxka: 209
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8. Tabnuua K03 PULMEHTOB U3NYUHEHUS
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Koagppuunent Koagppuument
Martepuan M3nyYeHus Marepuan M3Ny4eHus
Acdanst o7 0,90 10 0,98 TkaHb (yepHas) 0,98
BetoH 0,94 Koxa yenoseka 0,98
Llement 0,96 lMena o7 0,75 o 0,80
MMecok 0,90 Yrons (nopook) 0,96
3emna ot 0,92 00 0,96 Jlak ot 0,80 oo 0,95
Bopa 010,92 000,96 [lak (mMatosbi) 0,97
Ilen 010,96 10 0,98 Pe3una (yepHas) 0,94
CHer 0,83 [Mnactmacca ot 0,85 0o 0,95
Crekno o1 0,90 0o 0,95 Jlecomatepuan 0,90
Kepamuka o1 0,90 no 0,94 bBymara o1 0,70 oo 0,94
Mpamop 0,94 Okcuabl xpoMa 0,81
Tunc ot 0,80 0o 0,90 Oxcuabl Megu 0,78
CTponTenbHbIv Oxcuabl xxenesa ot 0,78 go 0,82
pacTeop ot 0,89 0o 0,91
Kupnuy ot 0,93 00 0,96  Tekctunb 0,90
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SKF Maintenance Products

www.mapro.skf.com
www.skf.com/mount
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The contents of this publication are the copyright of the publisher and

may not be reproduced (even extracts) unless prior written permission

is granted. Every care has been taken to ensure the accuracy of the
information contained in this publication but no liability can be accepted for
any loss or damage whether direct, indirect or consequential arising out of
the use of the information contained herein.

Le contenu de cette publication est soumis au copyright de l'éditeur et

sa reproduction, méme partielle, est interdite sans autorisation écrite
prealable Le plus grand soin a été apporte a l'exactitude des informations
données dans cette publication mais SKF décline toute responsabilité pour
les pertes ou dommages directs ou indirects découlant de l'utilisation du
contenu du présent document.

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit unserer vorherigen schriftlichen
Genehmigung gestattet. Die Angaben in dieser Druckschrift wurden

mit groRter Sorgfalt auf ihre Richtigkeit hin (berprift. Trotzdem kann
keine Haftung fur Verluste oder Schaden irgendwelcher Art iibernommen
werden, die sich mittelbar oder unmittelbar aus der Verwendung der hier
enthaltenen Informationen ergeben.

El contenido de esta publicacion es propiedad de los editores y no puede
reproducirse (incluso parcialmente) sin autorizacion previa por escrito. Se
ha tenido el maximo cuidado para garantizar la exactitud de la informacion
contenida en esta publicacion, pero no se acepta ninguna responsabilidad
por pérdidas o danos, ya sean directos, indirectos o consecuentes, que se
produzcan como resultado del uso de dicha informacion.

La riproduzione, anche parziale, del contenuto di questa pubblicazione &
consentita soltanto previa autorizzazione scritta della SKF. Nella stesura &
stata dedicata la massima attenzione al fine di assicurare laccuratezza dei
dati, tuttawa non si possono accettare responsabilita per eventuali errori
od omissioni, nonché per danni o perdite diretti o indiretti derivanti dall'uso
delle informazioni qui contenute.

0 contelido desta publicagdo é de direito autoral do editor e nao pode
ser reproduzido (nem mesmo parcialmente), a nao ser com permissao
prévia por escrito. Todo cuidado foi tomado para assegurar a precisao das
informagdes contidas nesta publicagao, mas nenhuma responsabilidade
pode ser aceita por qualquer perda ou dano, seja direto, indireto ou
consequente, como resultado do uso das informacoes aqui contidas.
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CopepxxaHue 370 Ny6nu1KaLumi SBNAETCH COBCTBEHHOCTLHO U3AATENs U He
MOXKET BbiTb BOCIPOM3BEAEHO (AaXe YacT4Ho) 6e3 npeaBapuTeNbHOro
NUCbMEHHOTO paspeLLeHnsi. HecMoTps Ha To, YTO Bbifi MPUHATBI BCE Mepbl

N0 06ECNeYeHHro TOYHOCTH MHPOPMALIMM, COREPXALLENCA B HACTOALLEM
M3[aHWW, M30aTenb He HECeT OTBETCTBEHHOCTM 3a NFOOOM yLeps, NpSIMON MK
KOCBEHHBIHA, BbITEKAFOLLIMIA U3 UCMONb30BAHMS BbiLleyKa3aHHOM MHGOPMaLIMM.
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